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Gallcyjsk/{arpackle
Naltowkowarzysikoyjne

dawniej Bergheim % Mac Garvey.
|  ROKZALOZENIA383. |

Kopalnie i rafinerye nar%/ |
Fabryka kottéw i narzedzi wiertniczych,

odlewarnia zelaza w Gliniku-Maryampolskim.
Filie: w Borystawiui Tustanowicach.
Wyréb wszelkichmaszymnarzedzwchodzacych >
w zakres wiertnictwa eksploatacyiafty, kana- |4
dyjskim, linowo-zerdziowym, jak i kazdym 4
- innym systemem.

Kanadyjskizurawiewiertniczeulep-
szonej, lekkiej i ciezkiej |konstrukcyi IE

b| dla kazdej gtebokosci, kotowroty, ma-

szyny i kotty parowenarzedziawszel-
kiego rodzaju, wiezewiertnicze,pompy |

' paroweetc. etc. |
" Specyalnosc:

J | érov%%sszynwnﬁaic%lagﬁowuﬁ

odb0—RPprzenaimawiertnic
Cenniki i kosztorysydarmoi optatnie. |

Adres dla tel%graméw:

do~ Wiednia: PETROLKARPATH, WIEN

‘8| doGllnlkMarya EKARPATELINIMARYAMP.
do BorystawiaEKSCENTEBRORYStLAW

Galizig@arpathen-

schmiede in Glinik-Maryampolski,

Petrc
Aktiengesellschaft

vormals Bergheim € Mac Garvey.
GEGRUNDS&S3.

Rohdélgruben u. Raffinerien, Bohrwerkzeuge-

u. Maschinenfabriken,Eisengiesserei% Kessel-
Galizien.

Zweigwerke in Borystaw u. Tustanowice, Gal.

ErzeugungllerArtikefiir Bohrzweckad

Petroleumgewinnung nach kanadischemu. jedem
andern gebrduchlichen Systemund fiir kombi--

Lhierte Seil- und Stangenbohrung.
Verbessertekanadischd3ohrkrine, leich- >

ter und schwerer Konstruktion fiir alle |S
Tiefen, PumpeneinrichtungenDampi-

_kessel und -Maschinen, sowie Bohr-

werkzeuge jeder Art, Bohrtiirme,
—Pumpenetc. etc. - |

- Spezialitaten:-

ExzentritaimenBistiitMdeorucy.

Bohrtlumpimascbinepfforderhageeln;

chiedeypeb0—1BBHehrkafeohrkrine.

Preislisten u. Kosteniiberschl. gratis u.franko.

Telegramm-Adresse:

fir Gli pfu'l%a y?r&i@%%@ﬁ@%ﬁw PIAL.

JadkomiaBey sEmBRBPIAZKKommissitnBagyestbeEBFODERIANN.
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‘Tuakdarzaaftojwe

| mm” wBORYSLAWIUkres
] "FutryleazedertnivBatysiaykohojaeskiadzie:

| Zurawie wiertniczezczegolrsgnekonstrukeyi,
| Zerdzie  wiertnicze z najlepszegomateryatu,
Ho  Swidry ekscentrycznepatentu M. Longchampsa jakotez wszelkie przybory do

gtebokich wiercen,
Tioki do wydobywania ropy patentu Mikucki, Krynieki, Zubr, 5
Wyciggi tlokowe wlasnegosystemu, | |
Zbiorniki na rope opatowa,
I Gazowniki  specyalndjonstrukcji,
| Milecniki na rope,

| Odlewy Zelaznei metalowe, - .. SE | A,
| Naprawa kottdw parowych. - | 65" Cennikii kosztorysy na Zadanie.

ROR OZRE ZREZECZWLUEARDDRELG

Zwigzektechnikowviertniczych |Bohrtechniker-Verband--
"w BORYStAWpRdlecaP. T.Firmom| in BORYSLAWmMpfiehiP. T. Firmen/

na kierownikdw odpowiedzialnych,tych ze | fiir In- und Ausland, verlissliche Betriebs-

«swoich Cztonkéw,ktorzy na danestano-  leitet beider:Gefahrklassenunter Beriick-
|--- wisko najlepiej sie nadadzg. - = - sichtigung der gesteliten  Anspriiche.
- Zapytaniaprzy podaniu warunkow zatat- | Offerten werden raschest kostenfrei

; wia .sie. w najkrotszym czasie bezptatnie.  SEE effektuirt. 0. ae24



Caty dochod przeznaczony
na cele Zwigzku Technikow

Wiertniczych w Borystawiu
(Fundaapomodawmydowsierdiokierownikiaapalifp. )

| Bogato ilustrowany i wspaniale wydany |

I--KATALOG--

MASZYN NARZEDAI

- WIERTNICZYCH:

GALICKARPACKIENAF |
TOWEGOOWARZYSTWA.

| —- (dawnleBershelrm MaoGarvey)— |
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Wspaniateto wydawnictwozostato
laskawieoddane do rozpowszechnie-

nia na cele Zwigzku Technikow
wiertniczychw Borystawiu jestdo
nabyciaw biurze Zwigzku po cenie:

dla cztonkdow Z. T. W. K 10—
dta nieczionkdéw ce o 16—
dia firm .., 20—
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Zawiadowcy: Jan Nep. Kasn i Dr. Wiktor Kern.

e ma

Przyjmuje zastepstwo obcych interesow

w zakresie przemystu nattowego.
Posredniczy w zarzadzie,kupnie i sprze-
dazyobjektownaftowychproduktowrop-

nych i urzgdzen kopalnianych.
| Zatatwia fachowe oceny, rewizye ksigzek
i kontrole zarzgaddw.

Prowadzi wiercenia w akordzie.
Posiada zastepstwo licznych wielkich
fabryk miedzy innemi: Towarzystwa Akcy|-

nego dla przemystu naitowego w Bory-
stawiu, Jozefa Reithoffera Synow we

2E Wiedniu. |

KJ)

AG

Geschiftsfiihrer; Joh. Nep. Kaan u. Dr. Vikt. Kern. |

Uebernimmffir die Petroleum-Industriedie
Vertretung fremder Interessen aller Art. |

Interveniertbei Verwaltung, Kauf undVer- |
kauf von Naphta-Objekten, Naphtapro- |
dukten und Grubeneinrichtungen.

Besorgt fachmdnnische Gutachten, Buch-
revisionen und Verwaltungskontrollen. |

UbernimmBohrakkorde.
Besitztdie Vertretung diverser grosser
Fabriken, unter anaderem:jene der Aktien-
gesellschafffir Naphta-IndustrieBoryslaw,
Josef Reithoffers S6hne Wien etc. |

OWA PAC === =)
L1 WU >

ORA

0)

SEROW

| waru rpmenum&tatyyﬂapLBEzspre;daeF ichzeltsciRDpU!”

rocznie:

jahrlich:

K. 20— M. 20— frs- 30— K, 20.—M. 20.—Frs. 30.—}

1 DzienmgkuBuliprodukaypyrygestudidssEholprgduktion

miesiecznie:

IIk. 20—M.20—Frs30.—

K. 20— M. 20.— Frs. 50.—|

| | POJedmee,lROpﬁ’udmabyc(lq FinzelneNummerrder FachzeitschrifROD]1!

zapisstarczypoR.1.—Zuegz.

|| Administracya dwutygodnika
_ ,ROPA"

Borystaw, (Oalicya).

TELEFON Nr. 126.

RA WI Fork

| Administration  der Fachzeit-
schrit ,ROPA’, Borystaw,

(Galizien).
TELEPHON Nr. 126. =
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Nr. 23. Témetw 15. etudnia 1912;—

Z TEKTONMRAZNICY ..

Jezeli zrobimy kilka wycieczek z Borystawia na
potudnie, w brzegu karpackim, i uwaznie bedziemy
obserwowa¢ tamtejsze wychodnie, uderzy nas oczy
juz nawet po dos¢ pobieznym ich przegladzie, zu-
petny chaos w wystepowaniu réznowiekowych
warstw i ich budowie.

[P0 zanotowaniu na mapie tamtejszych wycho-
dni, ich wieku, biegu i upadow, mozemy raczej przy-
pusci¢ wszystkie mozliwe kombinacye tektoniczne,
z wyjatkiem jednej — prawidtowego i miejscowego
statdowania kompleksoéw skat wystepujgcych w brze-
gu karpackim t. j. od najmiodszych formacyi czar-
nych tupkéw nadmenilitowych (Schodnica) do naj-
starszych warstw inoceramowych. Widzimy tu jak
na eocenskich zielonych tupkach spoczywajg war-
stwy inocer., na inoceramowych znéw zielone tupki
i t. d. Wszystko poprzewracane, zmigtoszone i jakby
stasowane na podobienstwo talii kart. Jednak po b.
szczegotowych zdjeciach kartograficznych i zanoto-
waniu wszystkich tektonicznych szczegotow tamtej-
szych wychodni, mozna Smiato skusi¢ sie na odcy-
trowanie catej tej tak zawitej tektoniki brzegu kar-
packiego. W niniejszej notatce nie odwaze sie na-
turalnie na rozwigzanie powyzszego problemu, mo-
jem zdaniem najwiekszej wagi dla przemystu nafto-
wego Borystawia i okolicy, zajme sie natomiast bli-
zej tektonikg matego skrawka tylko, lezgcego w gte-
bi juz brzegu karpackiego, 2—3 km. na pt od
Borystawia. Skrawek ten bedzie Mraznica. |

_tioren. antiehmen,

Borystaw — 15. Dezember 1912. V. Band. Rok Il

UEBERIETEKTONIONRAZNICA.

Bei einer wenngleich fliichtigen Untersuchung

der Ausgehenden am Rande der Karpatheh siidlich
von Boryslaw fdllt einem jeden Forscher eine grosse
Verworrenheit der hier auftretenden Formationen

von - verschiedenem Alter und deren Lagerung: auf.
Wenn wir die dortigen Ausgehenden, das: Alter,
Streichen und Neigungen aut die Karte eintragen,
kénnen wir alle moglichen tektonischen Kombina-
ausgenommen einer_einzigen d. i.
einer regelrechten und lokalen Faltung der Schichten-
komplexe, welehe in dem Karpathenrande auftreten.
und zwar von der jiingsten Formation der schwarzen
supermenilitischen Schiefer (Schodnica) angefangen

_bis zu den ditesten Inoceramenschichten. Wir bemerken

ndmlich, dass iiber den. eocdnen,griinen Schiefern
Inoceramenschichten und iiber diesen letzteren wie-
derum griine Schiefer u. s. w. zuliegen kommen.
Alles durcheinander gelagert und zerdriickt, Zihnlich
wie man Spielkarten zu mischen pflegt. Wenn wir
aber sehr genaue kartographische Aufnahmen vor-
nehmenund samtliche Details der dortigen Ausge-

_henden notieren und einzeichnen, kénnen wir es ver-

suchen die verwickelte Tektonik dieses Karpathen-
randes zu entzitiern. Ich bin weit davon entfernt in
der vorliegenden Notiz das obige Problem, meiner

Ansicht nach von besonderer Bedeutung fiir die
Rohdlindustrie in Borystaw und Umgebung apo-
diktisch zu lésen, viel mehr will ich mich nur mit

der Tektonik eines kleinen, etwas weiter vom Kar-
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Pomine b. ciekawe i pouczajgce, tadne odkryw-

ki widoczne prawie na catej przestrzeni od mostu
na Ty$mienicy, na potudniowym koncu Borystawia;
az do pn. kohca wsi Mraznicy i zaczne przeglad te-
ktoniczny odkrywek dopiero od tego punktu.
(w potoku Ty$mienka, tuz gdzie wpada on
do TySmienicy, widzimy wychodnie warstw inoce-
ramowych o kierunku h 6, upadzie 46. S$.Troche
dalej w goére potoku w miejscu, gdzie skreca on
taptownie na pt. zach., widzimy te same warstwy,
dle juz o znacznie réznym kierunku, bo o b. 8.20,
i up. 770 S$.Tu widzimy rowniez mate siodetko
» fekiem z osig nachylong na pn. Juz dwiescie m.
w gore tego potoku w dwoéch miejscach spotykamy
ciekawy kontakt mechaniczny zielonych tupkow
eocenskich z warstwami inoceramowemi. Pierwszy
punkt kontaktu mech. zauwazymy w miejscu, gdzie
do TySmienkiwpadamaty potoczekz pt. Tu widzi-
my wyraznie, jak na warstwach inocer. o biegu juz
h. 8, iezg tupki eocenhskie. Jeszczewyrazniej kontakt
ten da sie spostrzec troche dalej w goére TySmienki
zaraz przy przecieciu sie drogi polnej ztym poto-
kiem — koto starych szybéw. Tu takze na warst-
stwach inocer. o biegu h. 8., up. 420. S. spoczywajg
tupki eocenskie o biegu juz h. 9., up. 43. S
W dwdch tych wychodniach wida¢ wyraznie mech.
kontakt dwoch roznowiekowych  formacyi, we wszyst-
kich zas wychodniach warstw inocer., ktéreSmy wi-
dzieli na tak ma’fe%)rzestrzeni,réine sg ich biegi,
od 4, 6, do h. 8. 20'. Sg wiec poprzesuwane i po-
trzaskane. |

Ale wréémy sie teraz do mostu mraznickiego
iidzmy w gore Tysmienicy od miejsca, gdzie wpa-
da potoczek Tysmienka. Tu na catej przestrzeni od
mostu az do cerkiewki, widzimy ciggle warstwy ino-
cer. w wysokim stopniu zdyslokowane. luz przy
pierwszej ktadce warstwy te o biegu h. 7,30" powy-
ginane sg w formie S, i wszedzie tu wida¢ t. zw.
lustra tektoniczne. Warstwy starte na wierzchu i po-
gruchotane. Tu tez na prawym brzegu w tadnej od-
_krywce najlepiej to sie uwidocznia. Plyty piaskowca
tw., bitum., z mnéstwem szczagtkéw zweglonych
roslin, hierogliféw i fuzoidéw sg pogruchotane i spo-
lerowane na powierzchni, widocznie od mas skal-
hych, ktore sie ongis po nich slizgaty. W tych to
piaskowcach, calych przesigknietych ropa, w $Swie-
zym przetomie wida¢ kropelki ropy miedzy ziarnami
piask. Wtem to miejscu, jak wida¢ z wychodni,
przebiega wieksza szczelina o biegu h. 730, pow-
stata z przesuniecia wiekszego warstw inocer. Ze
tak jest, wida¢ z dalszych wychodni, gdzie kierunek
warstw raptownie sie zmienia z h. 7.52' na h. 9.12.

Zaraz za cerkiewkg na prawym brzegu potoku
w tadnej odkrywce spostrzegamy kontakt piaskowca ja-

mnenskiego z warstwami inocer. Tu cho¢ piask. jamn.
stratygraficznie lezy normalnie na warstwach inacer.,
jednak kontakt ma réwniez mechaniczny. Na nachy-
lonem ku pt. matem siodetku warstw inocer. lezy
grubofawicowa jamna. Tak jamna jak i warstwy ino-
cer. sg zupetnie pogruchotane i nie wida¢ tu zadnych
cech spokojnego sfatdowania. Linia kontaktu jest tu
jednoczesénie linia matego nasuniecia jamny na w.
inocer. |

Od punktu tego kontaktu az do wychodni zie-
lonych tupkéw eocenskich, o ktérych pdzniej bedzie
mowa, wszedzie wystepuje piask. jamnenski. Jest on
tu caly sfalowany, z licznemi szczelinami pekniec,
w formie dwoch matych siodet i teku lezgcego
miedzy niemi, przyczem siodetko pétn. ma uciete

"mit einer Unzahl

pathenrande liegenden und 2 bis $ km. gegen Siiden
von Borystaw entfernten Streifens befassen. Dieser
Streifen liegt in Mraznica.

| Ich lasse die hiibschen und dusserst lehrreichen
Entbléssungen bei Seite, welche aut der ganzen
Strecke von der Briicke iiber dem Flusse Ty$mie-
nica am siidlichen Ende von Borystaw bis zu dem
nordlichen Ende des Dorfes Mraznica sichtbar sind,
und beginne die Beschreibung der Tektonik der Aui-
schliisse von diesem letzteren Punkte.

Dort, wo der Bach Tysmienka in die TySmie-
nica einmiindet, bemerken wir im Bachbette die Aus-
gehenden der Inoceramen-Schichten mit dem Strei-
chen in h 6 und miteinem Verflichen von 46" gegen
Siiden. Etwas weiter dem Bache entlang hinauf, wo
dieser Bach auf einmal gegen Siidwest umbiegt,
sehen wir dieselben Schichten, mit einem gednderten
Streichen, nimlich h 8, 20: und unter einem Winkel
von 770 gegen S. einfallend. An dieser Stelle sind
auch ein kleiner Sattel und eine Mulde entwickelt,
deren Axe gegen Norden geneigt ist. In einer Entier--

-nung von 200 m. — den Bach weiter hinauf vertol-

gend —treffen wir an zwei Punkten einen interessanten
Kontakt der eocinen griinen Schiefer mit den Ino-
ceramenschichten. Der erste Punkt liegt nahe der
Einmiindung in die Tysmienka eines vom Norden
fliessenden kleinen Seitenbaches. Wir sehen hier,

-—dass iiber den in h 8 streichenden Inoceramenschichten

eocdne Schiefer liegen. Viel effektvoller sieht man
einen ihnlichen Kontakt etwas weiter lingst des Ba-
ches TySmienka, wo denselben ein Feldweg passiert,
neben den alten Schdchten. Auch hier liegen griine
eocine unter h 9 streichende und sub 43 gegen
S.einfallende Schiefer iiber den Inoceramenschichten,
welche unter h 8 streichen und bei 420 nach S$.ein-
fallen. In diesen beiden Ausgehenden lisst sich der
mechanische Kontakt zweier Formationen verschiede-
nen Alters sehr genau beobachten und in allen Aut-
schliissen besitzen die Inoceramenschichten, welche
wir auf der kleinen Strecke gesehen haben, verschie-
dene Streichen von h 6 bis h 8, 20*. Diese Schichten
sind also verschoben und zerworten.

Kehren wir nun zu der Briicke in Mraznica und
verfolgen den Bach Tysmienica bis zu der Einmiin-
dung des Baches Tysmienka zuriick. Von dieser Briicke
bis zu der Kirche erscheinen immer im hohen Masse
dislozierte Inoceramen-Schichten. Bei dem Fussstege
iiber dem Bache sind diese in h 7, 30" streichende
Schichten in Form des Buchstaben S gebogen, an
der-Oberfliche ausgegldttet und zerschmettert. Diese
tektonischen Gebilde s. g. Spiegel sind hier am
rechten Ufer in einem schonen Aufschlusse sehr gut
zu sehen. Platten des harten, bituminésen Sandsteines
von verkohlten Pflanzenresten, mit
Hierogliphen und Fukoiden sind zerschlagen und an
der Obertliche auspoliert. Dieses Ausglitten hat zwei-
fellos seine Ursache in der Verschiebung grosser
Felsenmasseniiber den plattigen Sandsteinen. Diese
Sandsteinesind mit Rohdl stark imprdgniett. Inmitten
der Sandsteinkérner kommen auch Tropfen des Roh- =
Oles vor. An dieser Stelle lisst sich in dem Auf=-
schlusse auch eine gréssere Kluft bemerken, welche
in h +£7, 30" streicht und infolge einer grésseren
Verschiebung der Inoceramen-Schichten entstanden
ist. Dieses beweisen auch weitere Aufschliisse, in
welchen das Streichen auf einmal von h 7, 52' in
h 9, 12" iibergeht.

___Bald hinter der Kirche bemerken wir in einem
Aufschlusse am rechten Ufer des Baches den Kon-
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skrzydto pn. linia nasuniecia na warstwy inocer.
Tuz przy szybie wmatym potoku, wpadajgcym do
TySmienicy, warstwy jamn. piask. majg bieg od h. 7.8:
do h. 9.8, up., od 30%S do 56%N. Sg wiec takze
zrujnowane.

Za szybem na pt. jakies 100 m, w goére Ty-
Smienicy niema odkrywek, nie mozna wiec tu Sle-
dzi¢ kontaktu jamny z zielonymi tupkami eocenski-
mi. Wyraznie odkrywki tych tupkéw mozna widzie¢
dopiero w miejscu, gdzie TysSmienica zbliza sie ko-
lanem do drogi gtéwnej. Tu w Slicznej odkrywce,
widocznej juz z drogi gtébwnej, wystepujg zielone
tupki, cate pofatdowane w mate szpiczaste siodetka,
nachylone ku pn. Bieg tych warstw h. 7.16' up. $re-
dni 550 S. W stronie pn. tej wychodni warstwy
stojg pionowo a troche wiecej pn. juz widaé wy-
raznie nachylenie ku pt. Cata wiec ta odkrywka
eocenu stanowi niewatpliwie wyrazny tek nachylony
ku pn., a $rodek jego przypadtby w miejscu, gdzie
warstwy stojg pionowo.

W miejscu, gdzie potok przypiera tuz do drogi
gtébwnej, wida¢ najciekawszy moze w Mraznicy kon-
takt mechan.eocenuz warstwami inocer. Tu na tupkach
eocenskich wyraznie lezg warstwy inocer. Warstwy
te, jak juz wida¢ z pierwszej odkrywki za tupkami
eocenskimi, sg zupetnie pokruszone i powyginane
w mate siodta i teki, nachylone ku pn. Tu tez nal-
lepiej wida¢ owe ,lustra*, $wiadczgce przewaznie
zawsze o silnych ruchach poziomych. Bieg tych
warstw rowniez jest odmiennym od biegu tupkow
eocenskich, bo gdy pierwsze przy kontakcie z tupkami
eocenskimi majg h. 8 do h. 8.48', drugie majg kie-
runek b. 7.16.

W miejscu tego ciekawego kontaktu, przypada
w Mraznicy gtéwna linia nasuniecia warstw inocer.
na mtodsze eocenskie. Plaszczyzna tego masuniecia
zapada prawdopodobnie gteboko ku pt., zresztg po-
wrocimy jeszcze do tej ciekawej linii dyslokacyjne;j.
Tymczasem przejrzemy jeszcze gtébwniejsze odkryw-
ki az do rogatki mraznickiej.

Warstwy inocer. od kontaktu ich z eocenem
ciggng sie az do miejsca, gdzie Tysmienica skreca
raptownie na wschéd do Ropnego. W tem miejscu
warstwy inocer. s3g juz znacznie mniej sdyslokowane,
réwniez bieg ich jest mniejwiecej statym i trzyma
sie srednio na h.7.15, i up. 329 5. W miejscu gdzie
potok Wapienny wpada do Tysmienicy, na warstwach
inocer. juz spokojnie spoczywajg piask. jamnenskie
0 sbiegu.h. 7,30" t up. 30%8. Na nich, juz wysoko
w strone Schodnicy, spoczywajg réwniez normalnie
zielone tupki eocenskiei jeszczewyzej menility.

Po przegladzie gtdowniejszych wychodni Mra-
znicy mozemy teraz, opierajgc sie tylko na notatkach
z wychodni, skonstruowac profile uwypuklajgce nam
catg budowe tektoniczng Mraznicy.

Dla fatwiejszego zrozumienia catej budowy te-
ktonicznej Mraznicy dajemy 3 rownolegte przekroje
oddalone od siebie (na terenie) co */, km.

Pierwszy profii a—b, wzdtuz drogi mraznickiej

Ty$mienicy uwidocznia nam, jak caly kompleks
iormacyi geol. poczgwszy od najnizszych warstw
inocer. do najwyzej lezagcych tupkéw eocenskich,
w ruchu z potudnia wypietrzyt sie w formie przer-
wanej fleksury i przewalit siena pn., majgc w swoim
nachylonym teku tupki eocenskie nakryte warstwami
inocer. Piaskowiec jamnenski, jako czes¢ sktadowa
kompleksu bedgcegow ruchu tekt., zostat przerwany
po linii nasuniecia fleksurowego (f—g) i dzieki temu
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takt des Jarﬁua-SandsteineS mit den Inocellamen-
Wenngleich der Jamnasandstein hier nor-
mal iiber den Inoceramenschichten gelagert ist, ist
doch der Kontakt gleichfalls mechanischer Natur.
Ueber einem gegen Siiden geneigten kleinen Sattel
der [noceramenschichten liegt der grobbankige Jamna.
Beide sind stark =zerstort und ohne Zeichen einer
ruhigen Faltung. Die Kontaktgrenze stellt hier gleich-
ialis die Linie einer kleinen Ueberschiebung des
Jamna iiber die Inoceramenschichten.

Von diesem Punkte angelangen bis zu den
cocdnen griinen Schiefern erscheint nur der Jamna-
Sandstein. Er ist hier total wellenartig gebogen,
weist viele Kliifte und Spriinge auf und bildet zwei
kleine Sittel und eine dazwischen liegende Mulde,
wobei der nordliche Fliigel des nordlichen Sattels
von der verschobenen Masse der Inoceramenschichten
abgeschnitten ist. In der Nahe des Schachtes in
einem kleinen in die TySmienica einfallenden Bache
besitzen die Schichten des Jamnasandsteines ein Strei-
chen in h 7,8 bis h9, 5 und ein Einfallen 300 S
bis 56" N. Die Lagerung ist somit ebenfalls gestort.

Von dem Schachte gegen Siiden sind auf eine
Streckevon zka. 100 m. am Bache Ty$mienica keine
Auischliisse zu sehen, man kann daher den Kontakt
des Jamna mit den eocdnen griinen Schiefern nicht
veriolgen. Gute Aufschliisse dieser Schiefer sind
erst zu sehen, wo der Bach Tysmienica umbiegt
und sich der Hauptstrasse nihert. Hier sieht man von
weitem hiibsch aufgeschlossene gznzlich gefaltete
griine Schieferin Form scharfkantiger Sattel, welche
gegen N geneigt sind. Die Schichten streichen in h
1, 16', das Einfallen im Mittel 65%S. In dem nordli-
chen Teile des Aufschlusses sind die Schichten nahe
senkrecht, bald aber gegen Siiden geneigt. Dieser
ganze Aufschluss stellt eine gegen N geneigte Mulde
vor, deren Mittelpunkt in den senkrechten Schichten
zu suchen wiare.

In dem Punkte,

schichten.

wo der Bach sich der Strasse

am meistens ndhert, sehen wir einen in Mraznica
von allen interessantesten mechanischen Kontakt des
Eocans mit den Inoceramenschichten. Hier liegen

eocdne Schiefer iiber den Inoceramen-Schichten. Die
Schichten sind vollkommen zerschlagenund in kleine
gegen N geneigte Sattel und Mulden gefaltet. Hier
lassen sich am besten die s.g. ,Spiegel beobachten,
welche fast durchgehendsauf starke senkrechte Be-
wegungen hindeuten. Das Streichen dieser Schichten
ist gleichfalls verschieden von dem Streichen der
cocdnen Schiefer, es betrigt h 8 bis 8, 48, jenes der
Schiefer h 7, 16. Im Bereiche dieses Kontaktes be-
findet sich in Mraznica die Haupt-Ueberschiebungs-
linie der Inoceramenschichten aut die jiingeren Eo-
canen. Die Ueberschiebungstliche versenkt sich Vor-
aussichtlich ziemlich tief gegen S hinein, wir werden
librigens zu dieser interessanten Dislokationslinie
nochmals zuriickkehren. Vorderhand werden wir noch
wichtigere Aufschliisse bis zu der Strassenmautin
Mraznica untersuchen. ¢

Die Inoceramenschichten ersttecken sich Von
deren Kontakte mit Eocan bis zu der Stelle, wo der
Bach TySmienica gegen Ropne westlich einbiegt.
Hier sind die Inoceramenschichten viel weniger dis-
loziert, das Streichen derselben ist stabiler und halt
sich im Mittel in h7, 15; das Einfallen der Schichten
betrdgt 320 gegen S. Bei der Einmiindung des Baches
Wapienn%/ in die Tysmienicaliegendie Jamnasand-
steine ruhig auf den Inoceramen-Schichten, strei-
chen in h 7, 30" und fallen unter einem Winkel von
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warstwy inocer. zetknety sie bezposrednio z tupkami
eocenskimi. Jamna pokazuje sie dopiero za tekiem
tupkéw eocen., wychodzac Z pod nich i kladgc sie
na potnormalnie na warstwy inocer. Za cerkiewka

w potoku jamna pqdwija sie raz w formie malej na-
chylonej, bez czesci dolnej tleksury, ktadac Sie na

warstwy inocer. Czes¢ gorna tej fleksury, —tupki
eocen. lezace na jamnie, zostata wycidnieta.

Dopiero w drugim profilu c—d, réwnolegtym
do pierwszego a oddalonym od niego na zachdod
na'/, km., widzimy tupki eOc., kladgce sie na warstwy
inocer. Tu mamy znoéw zjawisko odwrotne do pierw-
szego, bo w pierwszej przerwanej fleksurze warstwy
inocer. kladg sie na eocen, tu zas eocen lezy na
w. inocer. majgc na gorze jamne. Eocen nakrywajgcy
jamne (w punkcie M, patrz profil) zostat zmyty
erozyg i dla tego nie widzimy go w wychodniach,
lecz na zachdd Mraznicy ocalat caty ptat eocenu

TEREN RTR
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300 nach Siiden ein. Auf den ersteren erscheinen
bergauf gegen Schodnica zu gleichfalls normal gela-
gert griine eocdne Schiefer und noch weiter gegen
Siiden Menilite.

Nach der Uebersicht der wichtigeren Aufschliisse
in Mraznica kénnen wir mit Hilfe der Notizen iiber
das Ausgehende der Schichten einen Querschnitt
konstruieren, in welchem das Bild des ganzen tekto-
nischen Baues in Mraznica klarer emporscheinen
wird. Um den letzteren leichter auffiassenzu koénnen,
bringen wir drei parallele Profile in einer gegensei-
tigen Entfernung von je 500 m.

Der erste Querschnitt a—»b Idngst der Strasse
in Mraznica und lingst des Baches Tysmienica zeigt
uns, wie der ganze Komplex der geologischen For-
mationen von den untersten d. i. Inoceramenschichten
bis zu den am hodchsten liegenden eocdnen Schietern
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1. Zielone tupki eocenskie. — Eocane griine Schiefer.

2. Piask..jamnenski

— Jamna-Sandstein.

3. Warstwy inoceramowe — Inoceramenschichten.
Skala — + 1: 25.000 —-.Massstab.
Dla wysokosci — x 1:10.600 — fir Hohen.

taczagcy pierwszy fek eocenski z drugim lezacym na
w. inocer. (patrz profil). Na profilu cd widzimy
rowniez (w czesci prawej profilu) jak jamna coraz
wiecej nakrywa warstwy inocer. i te.juz na mniej-
szej przestrzeni wychodzg na powierzchnie. Za to
eocen, jakieSmy to mowili wyzej, wystepuje szerzej
w odkrywkach i w obu tekach fleksurowych ma
coraz wiecej tendencyi do potgczenia sie po nad jamne.

Zobaczmy teraz trzeci profil po linii e—1t,
biegnacy takze rownolegle do pierwszego profilu na
1, km. na wschod. Tu widzimy, jak jamna nakrywa
zupetnie warstwy inocer. stykajgc” Sie z jamng dolnej
czesci fleksury. Z teku eocenskiego zostaty tylko
mate $lady (widoczne w potoku). Jednak warstwy
inocer., w tym trzecim profilu podchodzg coraz blizej
powierzchni i juz w lesie na wschdd od Mraznicy
I wRopnem tylko one wychodzg na powierzchnig,

jamriazasi eocenginie zupetnie.

in seiner Bewegung von Siiden sich in Gestalt einer
gerissenen Flexur aufstatfelte und nach Norden iiber-
kippte, wobei in dessen Mulde eocdne Schiefer von
den Inoceramenschichten iiberdeckt wurden. Der
Jamnasandstein, als inniger Bestandteil des in der
tektonischen Bewegung sich befindenden Komplexes,
erlitt einen Bruch lingst der Flexuren-Ueberschie-
bungslinie (1—g), weshalb die Inoceramenschichten
in ©inen unmittelbaren Kontakt mit den eocdnen
Schiefern gelangten. Jamna tritt erst ausserhalb der

""Mulde der eocinen Schiefer als Unterlage dieser

Schiefer zu Tage und-legt sich halb regelrecht auf

* die Inoceramenschichten mieder. Hinter der Kirche

driickt sich Jamna in Gestalt einer: kleinen, geneigten
Flexur ohne deren unteren-Teiles hinein und legt sich

auf die InoceramenschichtenDer obere Teil dieser
Flexur, niimlich eocidne Schiefer iiber dem Jamna,

wurde emporgedriickt.
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Z tych trzech profilow widzimy, ze gtéwna linia
nasuniecia fleksurowego biegnie od pn. zach. na pt
wschod, gtownym tekiem eocenu przy kontakcie jego
z warstwami inocer. Przyczem bieg tej przerwanej
ileksury zapada ku pn. zachodowi i podnosi sie ku
pt. wschodowi, gdzie tak eocen jak i jamna ginie,
ustepujgc miejsca warstwom inocer. W ruchu tym
tektonicznym z pt. widzimy jedng wiekszg linie na-
sunigcia f—g (patrz profil) i mniejsza h—-i..Na obu
tych ptaszczyznach nasuniecia wida¢ obfite $lady ro-
pne i typowe rumowiska tektoniczne. |

To co widzimy w budowie tekt. w Mraznicy
powtarzato  sie prawdopodobnie na daleko wiekszg
skale w catym brzegu karpackim, tylko zZe tam owe
przerwane fleksury nasuwaly sie jedna na drugg na
wiele km. Plaszczyzny nasuniecia, podobne do f—g
wydtuzaly sie réwnomiernie, przytem szly one pra-
wie poziomo. !

Jezeli przyjrzemy sie blizej odkrywkom warstw
inocer. w Mraznicy, spostrzezemy, ze i one musiaty
podlega¢ jakim$ wielkim ruchom z potudnia na pot-
noc. Wszystkie one sg pogruchotane i poprzesuwa-
ne. Szyby w Mraznicy srednio w 150—200 m. do-
wiercaty sie solanek a w 306—700 m. wiercity
w zielonych i czerwonych tupkach eocenskich, po
przebiciu = wiec warstw  starszych inoceramowych
dochodzity do znacznie mtodszych tupkéw eocen-
skich. Wynikatoby z. tego, ze caly kompleks
warstw w Mraznicy od inocer. do fupkéw eocen-
skich jest jednym wielkim ptaszczem, nasunietym
z potudnia i lezacym na warstwach borystawskich
gtebszych. Takie rozwigzanie jednak tektoniki brze-
gu karpackiego wymaga nadzwyczaj doktadnych
zdje¢ geol. i tekt. catej okolicy Borystawia a prze-
dewszystkiem skrupulatnego badania profilow Szy-
bow. lezgcych wgtebi brzegu karpackiego. Sadze,
ze nadzwyczaj sumienne zdjecia geol. i tekt. okolic
Borystawia przez dr. B. Kropaczka, kierownika sta-
cyi geologicznej w Borystawiu, rozwigze nam i prze-
dewszystkiem udowodni w tym kierunku problem
tektoniki brzegu karpackiego. Problem ten, jak juz
zauwazytem na poczatku niniejszego artykutu, jest
nadzwyczaj wielkiej wagi dla catego przemystu naf-
towego, bo dotychczasowe stojgce na bardzo kru-
chych podstawach metody poszukiwawcze za ropag
postawi na pewniejszym gruncie a z pewnoscig mniej
przyniesie nafciarzom rozczarowan do metod geol.
przy poszukiwaniach za ropa. B

[wonicz-Zdroj 24. IX. 1912.

j- Hempel, geolog.
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Erst in dem. zweiten Profile .c—d sehen wir
eocdne aut den [noceramen-Schichten direkte liegende
Schiefer. Hier ist eine im Verhiltnisse zu dem ersten
Querschnitte entgegengesetzte Erscheinung, weil in
der ersten gerissenen Flexur die Inoceramenschichten
iiber dem Eocidn zu liegen kommen, dasselbe Eocain
dagegen iiber den Inoceramenschichten zu liegen
kommt und von dem Jamna iiberdeckt wird. Das
den Jamna iiberdeckende Eocin (M-s. Profil) wurde
weggewasciien, ist daher in den Aufschliissen nicht
zu sehen. Wir finden ihn erst westlich von Mraznica,
woselbst grosse Banke -desselben erhalten geblieben
sind und die erste eocidne Mulde mit der zweiten
liber den Inoceramenschichten verbinden (s. Profil).
In demQuerschnitte e—d (rechts) bemerken wir
unter gleichem, dass Jamna stets mehr die Inocera-
menschichten iiberdeckt, weshalb die letzteren immer
weniger an die Tagesobertliche gelangen. Statt dieser
Schichten tritt das Eocin in den Aufschliissen, wie
bereits oben erwdhnt, stets hervorragender zum Vor-
schein und bemiiht: sich in beiden flexurenartigen
Mulden mit dem Jamna in Kontakt zu kommen.

Der dritte Querschnitt e—f ist zu den beiden
ersteren parallel und von dem mittleren 500 m. in
der Richtung nach Osten entfernt. In diesem Quer-
schnitte sehen wir, dass der Jamna die Inoceramen-
schichten gdnzlich iiberdeckt, welche letztere mit
Jamna in dem unteren Teile der Flexur in Kontakt
kommen. Von der eocdnen Mulde sind kaum im
Bache sichtbare Spuren geblieben, wogegen die Ino-
ceramenschichten (in dem dritten Querschnitte) stets
naher an die Tagesobertliche gelangen und bereits
im Walde 6stlich von Mraznica in Ropneausschliesslich
entwickelt sind, wogegen Jamna und Eocin ginzlich
verloren gehen.

Aus diesen 3 Profilen sehen wir, dass die
Hauptlinie der Flexuren-Verschiebung von  SW.
gegen NO. ldngst der eocdnen Hauptmulde im Kon-
takte des Eocdns mit den Inoceramenschichten streicht.
Dieses Streichen der zerrissenen Flexur versenkt sich
gegen SW. und hebt sich gegen NO., wo sowohl
das Eocadnals auch Jamna verschwinden und den
Inoceramenschichten  den Platz einriumen. In dieser
tektonischen Bewegung von Siiden sehen wir eine
gréssere Ueberschiebungslinie f—g (s. Profil) und
eine kleinere h—i. Auf diesen beiden Ueberschie-
bungsflichen erscheinen reiche Rohélspuren und
typischer tektonischer Grus.

Alles was wir in dem tektonischen Baue in
Mraznica beobachtet haben, hat sich mit grosser
Wahrscheinlichkeitn einemviel grésserenMassstabe
lingst des ganzen Karpathenrandes widerholt, wobei
dort selbst die zerrissenen Flexuren auf einander auf
einer Strecke von vielen Kilometern zur Ueberschie-

- bung gelangten. Die Ueberschiebungsflichen, dhnlich

wie in f—g, haben sich sehr stark verlingert und
verlieien nahe horizontal.
Wenn wir die Aufschliisse der Inoceramen-

Schichten in Mraznica -eingehender betrachten, be-
merkenwir, dassauchdiese Schichterirgend welchen
grossen Bewegungen von N. gegen S. unterworfen
waren. Alle sind zerschlagen undverschoben. Die
Schachtein Mraznica haben in den Tiefen von 150
bis 200 m. Salzwasser angetroften; von 360 bis
700 m. bohrte man in griinen und roten eocinen
Schiefern, nach Durchbohrung der ZilterenInocera-
menschichten gelangte man somit zu den viel jiinge-
ren eocdnen Schiefern. Es scheint daher, dass der

ganze Schichtenkomplexin Mraznica von den Inoce-
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ramen angelangen bis zu den eocinen Schiefern
einen einzigen grossen Mantel vorstellt, welcher von
Siiden iiberschoben wurde und auf den tieferen
Schichtenvon Borystaw liegt. Eine derartigeAuflésung
der Tektonik des Karpathenrandes bendtigt eine
Reihe dusserst genauer geologischer und tektonischer
Auinahmen der ganzen Gegendvon Borystaw, insbe-
sondere aber erfordert eine detailleirte Untersuchung

der Profile der Schichte, welche inmitten des Kar-
pathenrandesliegen.Ich glaube, dassdie geologischen
und tektonischen Aufnahmen der Gegend von Bo-
rystaw durch Dr. B. Kropaczek, Leiter der geologi-
schen Station in Borystaw, manche Aufklirung insbe-
sondere aber manche Beweise auch nach dieser

PROJEWIOWY CPRZEPIS@WRNI.-DAS NEUERUMANISCHEERGPOLIZEI-
CZO-POLICYJNMAHHOPALROPY

"W RUMUNII.

(Cigg dalszy.)

Gorniczo-policyjnérodkiostroznosci
| przy robotach.

a)Szyby  reczne!).

Art. 37, Przy wykonywaniu kopanych szybow
i recznych wiercen i wogole przy wszystkich robo-
tach obowigzani sg dyrektorowie ruchu i dozorcy
poczyni¢ zarzgdzenia, zmierzajgce do bezpieczehstwa

robotnikdw i robot, ktére przepisy nakazujgi ktore
sami uznajg za konieczne. p
Art. 38. Przedsiebiorcy sg obowigzani przed

rozpoczeciem kopania szybu zaopatrzyC si¢ we wszel-
kie przyrzady bezpieczenstwa. Przyrzady | materyaty
muszg by¢ trwate i w dobrym stanie i powinny by¢
W razie zuzycia nowemi zastgpione.

Art. 39. Szyby kopane, ktorych gtebokos¢ prze-
krgcza 50 m., muszg by¢ zaopatrzone w porecza.

Art. 40. Dozorca ruchu obowigzany jest co-
dziennie przed zjazdem robotnikéw do szybu spraw-
dzi¢, czy przyrzagdy sg w dobrym stanie i czy nale-
zycie funkcyonuja:

_ Art. 41. Dozorca ruchu winien czuwa¢ nad
przewietrzaniem (wentylacyg) szybdw oraz aby kazdy
bez wyjatku do szybu zjezdzajgcy robotnik byt opa-
sany gurtem ratunkowym i aby robotnik przez caty
czas pracy w szybie miat ten gurt na sobie.

Do zjazdu robotnikéw majg by¢é uzywane silne
liny. Przed zjazdem ma dozorca ruchu przekonac

sie, czy szyb jest dobrze przewietrzony. -

Art. 42. Jezelitozorca dostrzezebraki wzglednie
uszkodzenie w przyrzadach, winien. robote natych-
miast wstrzymaci o wszystkiem uwiadomi¢ dyrektora
ruchu lub przedsiebiorce. Dozorcy nie wolno pod-
ja¢ roboty, dopodki zameldowane braki nie zostang
usuniete. Jezeli dyrektor lub przedsiebiorca mimo
tego wydadzg dozorcy na pismie polecenie prowa-
dzenia dalej robdt; przejmujg w takim razie catg

1) Przepisy goérniczo-policyjne dla kopalni ropy w Galicyi

nie_zawierajg osobnych przepiséw dla szybéw kopanych,. pozo-
WATOW  je =zarzadzeniom urzedéw gorniczych  okregowych

ROPA

222 ©.

Richtung beziiglich des. Problemesder. Tektonik des
Karpathenrandes bringen wird. DiesesProblem ist,
wie ich eingangs emporgehoben habe, von Qrosser
Bedeutung fiir die ganze Petroleum-Industrie, weil

die bisherigen auf sehr unsicherer Basis beruhenden
Methoden der Rohdlschiirfungen auf festeren Boden
gebracht werden. Die Losung dieses Problems wird

gewiss dazu beitragen, dassdie Naphtaindustriellen
den geologischen Methoden bei den Rohdlschiirfun-
gen mehr Vertrauen entgegenbringen werden.

Iwonicz Bad den 24. September 1912.
SEEempel, Geologe.

GESETZ.--
(Fortsetzung.) |

Polizeiliche Sicherheitsmassregeln bei den Arbeiten.

a) Handschichte.

Art. 37. Bei der Ausschachtung' von Brunnen
und Sonden, wie bei jeder anderen Arbeit, haben
die Betriebsdirektoren oder die Aufseher alle Mass-
regeln zur Sicherung der Arbeiter und der Arbeiten’
zu treffen, die das Reglementvorschreibt, und die
Sie selbst fiir diese Zwecke nétig erachten.

Art. 38: Unternehmer sind verpflichtet sich schon
vor Abteufung der Schiichte rit:allem tiir die Siche-
1rung nétigen Material zu versehen. Die Apparate
und Materialien miissen sich dauernd in gutem Zu-
stande befinden, und sind im Falle der Abniitzung
sofort zu ersetzen. -

__Art. 39. Jederiiber 50 Meter tiefe Schachtmuss
mit "eéinem Gelinder umgeben:werden.

___ Art. 40. Der Aufseherist verpflichtet, sich alle
Tage vor dem Einfahren der Arbeiter in den Brun-
nen von dem guten Zustande desMaterials und dem
richtigen Funktionieren der Apparate zu iiberzeugen.

Art. 41. Der Aufseher hat die Ventilation der
Schichte zu iiberwachen und muss Sorge tragen,
dass jeder. Arbeiter, ohne Ausnahme, der in den
Schacht steigt, mit einem Rettungsgiirtel versehen
ist, der an seinem Leibe bleibt, so lange seine Arbeit
im ~ Schachte dauert.

Das Einfahren der Arbeiter hat stets an festen

Seilen zu geschehenund nicht eher, als bis sich der
Aufseher von der guten Liitung des Schachtes
iiberzeugt hat.

Art. 42. Wenn der Aufseherirgend einenMangel
am Material feststellt, so muss er die Arbeit sofort
einstellen und den Betriebsdirektor oder Unternehmer
davon in Kenntnis setzen; er darf die Arbeit nicht
cher fortsetzen, ehe nicht dem von ihm gemeldeten
Mangel Abhilfe geschehenist. |

Wenn der Betriebsdirektor oder Unternehmer,
ohne dem Ersuchen des Aufsehers- nachzukommen,
schrittlich die Fortsetzungder Arbeit im Schacht
verlangt, so iibernimmt der Betriebsdirektor oder
Unternehmerdie volle Verantwortungiir jeden Unfall,

der etwa aus-diesem Vorenthalt tadellosen Materials
entsteht.
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odpowiedzialno$¢ na siebie za kazdy wypadek, kto-
tyby z powodu niedostarczenia dobrego materyatu
wyniknat. |

Art. 43. Dozorca ma baczy¢, aby robotnicy nie
brali ze sobg do szybu przyboréw do palenia tytoniu,
zapatek itp. Winien réwniez uwazaC 1 zakazywac,
aby nikt w okregu 50 m. od szybu tytoniu nie palit
i ognia nie wzniecat. |

Art. 44. Przewietrzanie szybu ma by¢ od roz-
poczynania robot utrzymywane z najwiekszg staran-
noscig zapomocg potrzebnej ilosci w dobrym stanie
znajdujgcych sie wentylatorow lub miechow.

Art. 45. Miejscowa wiadza godrnicza moze za-
kazac wszelkich robot recznych w szybach, w kto-
rych miata miejsce eksplozya bez wzgledu na to,
czy eksplozya spowodowata nieszczesliwy wypadek
czy nie. Dalsze pogtebienie takiego szybu moze od-
bywa¢ sie tylko zapomoca wiercenia.

Art. 46. Sciany szybéw . majg byé wytozone
cembrzynami. Zabezpieczenia Scian plecionkami do-
zwolone sg tylko w bardzo twardych skatach (np.sdl,
piaskowiec itp.).

Art, 47. Czasowo Ilub trwale zastanowione
i opuszczone szyby, roboty 1 wszelkie rowy, ktére
mogg by¢ dla publicznosci niebezpieczne, majg by¢
ziemig zasypane, lub przykryte 5 cm. grubemi deskami,
utozonemi na 5 cm. grubych debowych belkach.
Dokota kazdego opuszczonego szybu nalezy urzg-
dzi¢ 1:5 m. wysoki a 0'5 m. szeroki wat ziemny,
a na nim umiesci¢ tablice z napisem ,szyb opusz-
czony”

Art. 48. Kazdy w robocie lub w eksploatacyi
znajdujgcy sie szyb musi by¢é zamkniety, albo 1*2m.
wysokiem ogrodzeniem otoczony. W nocy, gdy ruch
zastanowiony, ma by¢ szyb zamkniety przykryws.

b) Wieze

S$49. Wieze wiertnicze i wewnetrzne urzadzenia
nalezy regularnie badac¢ i utrzymywac trwale w do-
brym stanie i nalezycie pracujace.

wiertnicze.

Art. 50. Budynki dla elektrycznych, benzyno-
wych i gazowych motoréw powinny by¢ oddzie-
lone od baraku zkranemwiertniczym parkanemz desek.

Wieza wiertnicza, jakotez budynek nad zérawiem
wiertniczym i maszyngmuszgby¢ zaopatrzone w na-
stepujgce drzwi i okna:

a) wiezawiertnicza w drzwi gtéwne oraz w drzwi
boczne, umieszczone w Scianie naprzeciw kosza szla-
mowego;

b) zabudowanie rygu wiertniczego w drzwi
w prawej $cianie naprzeciw korby oraz w okno
o dostatecznej powierzchni $wietlnej;

c) zabudowanie maszyny w drzwi w tylnej
Scianie zabudowania, oraz w drugie drzwi w $cianie
przylegtej, wreszcie w jedno okno.

Art. 51. Drzwi budynku muszg by¢ wysokie co
najmniej 2 metry a 1 meter szerokie. Wszystkie
drzwi majg otwieraé sie na zewngtrz, podczas
pracy pozostawa¢ otwarte a gdy praca ustanie
majg by¢ na klucz zamkniete.
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Art. 43. Der Aufseher hat nachzusehen und zu
sorgen, dass die Arbeiter keine Rauchutensilien,
Ziindholzer und dergleichen mit in den Schacht
nehmen. Er hat aufzupassen und zu verhindern, dass
jemand in einem Umkreise von 50 Meter Radius
vom Schachte raucht oder Feuer anmacht.

Art. 44. Die Liiftung des Schachtes hat vom
Beginne der Arbeit an mit grésster Sorgfalt und
Emsigkeit mittels hinreichend zahlreicher und gut in
Stand gehaltener Ventilatoren oder Blasebdige zu
erfolgen.

Art. 45. In Schdchten, in denen eine Explosion
stattgefunden hat, gleichgiltig, ob damit Untdlle von
Personen verbunden waren oder nicht, kann jede
weitere Handarbeit seitens der lokalen Bergbehérde
untersagt werden, und die weitere Vertietung hat
dann mittels Bohrung zu ertolgen.

Art. 46. Die Wande sind mit Verzimmerung zu
bekleiden. Flechtwerke sind nur dann gestattet, wenn
das Gebirge sehrhart (Salz, Sandsteinund so weiter) ist.

Art. 47. Die Schdchte und sonstige Arbeiten,
die voriibergehend oder dauernd verlassen sind,

sowie alle Gruben, die eine Gefahr fiir die Oelfent-
lichkeit bieten konnen, miissen mit Erde ausgefiillt
oder mit 5 cm. dicken Bohlen bedeckt werden, die
auf 15/15 cm. starken Eichenbalken ruhen. Neben
jedem verlassenen Schachte ist ein 1.5 Meter hoher,
0.5 Meter breiter Erdwall zu errichten, der auf einer
Tafel die Inschrift ,Verlassener Brunnen* trdgt.

Art. 48. Jeder in Arbeit oderin Ausbeutung be-
oriffene Schacht muss abgesperrt oder mit einer
1.20 Meter hohen Briistung umgeben sein. Wahrend
der Nacht, wo keine Férderung stattfindet, ist der
Schacht mit einem Decke zu schliessen.

Dre <RROMTCEUEMIE.

Art. 49. Die Bohrtirme mit ihren inwendigen
Einrichtungen sind regelmassig zu inspizieren und
dauernd in solidem Zustande und guter Funktionierung
zu erhalten.

Art. 50. Im Bohrturme wie auch in den Ge-
biuden, in welchen der Bohrkran und die Maschine
untergebracht sind, miissen Tiiren und Fenster in
folgender Weise angebracht sein:

a) Im Bohrturm eine Haupttiir und eine Tiir in
der dem Schmandkorb gegeniiber liegenden Wand;

b) Im Bohrkrangebdude je eine Tir ce der
rechten Wand vor dem Bohrkran und in der linken
Wand gegeniiber der Bohrkurbel sowie ein Fenster
mit einer hinreichenden freien Fensteriliche;

c) im Maschinengebiude je eine Tir in der
riickwartigen Gebdudewand undin der linken Wand,
ferner ein Fenster.

Art. 51. Die Barackentiiren miissen mindestens
zwei Meter hoch und ein Meter breit sein; sie 6finen

sich alle nach aussen, bleiben wahrend der Arbeit
offen, werden aber wihrend jeder Arbeitspause ab-
geschlossen.

Art. 52. Die Tiirme sind ringsum mit Bohlen
zu beschlagen, um die Arbeiter gegen die Witterung
zu schiitzen. Um aber den sich sammelnden Gasen
Abzug ins Freie zu gestatten, hat man in gewissen
Abstainden eine geniigende Anzahl von Fenstern an-

[LJ
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Art. 52. Wieze wiertnicze powinny by¢ dokota
deskami zaszalowane, aby chroni¢ robotnikéw przed
deszczem i $niegiem. Aby jednak gazy mogly ucho-
dzi¢ na zewnatrz, nalezy urzadzi¢ w odpowiednich
odstepach okna wzglednie wieksze otwory.

Art. 53. Kazda wieza musi by¢ tak silnie zbu-
dowana, aby nie mogla by¢ w czasie burzy lub
innych przyczyn wywrécona.

Art. 54. Podlogi wiezy i budynkéw majg byc
tak utozone, aby rdéznica wzniesienia podiég nie byla
wigkszg jak 25 cm.

Art. 55. Pomosty wewnatrz wiey majg by¢ za-
opatrzone w porecza 0 co najmniej 2 poziomych
belkach, z ktérych dolny ma by¢ co najmniej na
20 cm., gérny zas na 1.2 m. od poziomu pomostu,
aby pracujagcy na pomoscie robotnik nie ulegl wy-
padkowi przez poéliznigcie si¢ Iub z innego powodu.

Art. 56. Drabiny prowadzace na pomosty musza
by¢ w dobrym stanie, silnie do $cian wiezy i do
pomostéw przytwierdzone i zabezpieczone baryerami.

Art. 57. Obok kazdego pomostu wiezy wiertni-
czej musza by¢ urzadzone na zewnatrz otwierajace
si¢ okna ratunkowe, a przed niemi na zewnetrznej
stronie wiezy wiertniczej. balkoniki (platformy), za-
bezpieczone porgcza wysoka co najmniej na 1.2 m.
U nowo postawionych wiez ma si¢ znajdowaé plat-
forma takze kolo korony wiezy.

Te platformy majg by¢ zaopatrzone w liny ra-
tunkowe i drabiny, aby w razie goracego niebezpie-
czefistwa zatrudniony na pomoscie robotnik mogt
ratowac si¢ szybka ucieczkg na ziemie.

Liny ratunkowe muszg by¢ silne i z jednego
kawatka; liny druciane nie powinny byé¢ do tego
celu uzywane.

Art." 38. Zabrania si¢ pozostawiania na pomostach
wiezy jakichkolwiek recznych przedmiotow, kiore
spadajac moglyby wypadek spowodowad.

Art. 59. Beben dia liny $widrowej i beben dla
liny do lyzkowania musza by¢ tak ustawione, aby
lina stale przechodzila Srodkiem otworu Swidrowego

Wahacz  (balans).

Art. 60. Wahacz ma by¢ w swem polozeniu
tak zrownowazonym, aby go mozna rekami fatwo
spuszczad, skoro zerdzie wiertnicze i ciggadla zostana
od wahacza odtaczone.

Pod wahaczem nalezy od strony otworu $wi-
drowego umie$ci¢ stosowna podpor¢ (stojak) dla
ochrony robotnikow na wypadek ztamania si¢ ciggadta.

Nadto musi by¢ wahacz odpowiednio zabezpie-
czony przed przewazeniem Si€.

quny linowe i hamulce.

Art. 61. Bebny linowe musza by¢ w ten spo-
sOb centrycznie ustawione, aby lina nawijala sie na
nie zupeinie dobrze bez uzycia osobnych urzadzen
pomocniczych. ’

Aft. 62. Wszystkie urzadzenia transmissyi (to-
zyska) do wiercenia, tyzkowania i ttokowania musza

zubringen, an deren Stelle aber auch grossere Oefi-
nungen treten kdnnen.

Art. 53. Jeder Turm muss so solide gebaut
sein, dass ihn kein Sturm oder sonstiger Umstand
umwerfen kann.

Art. 54. Die Fussboden im Bohrturme und in
den Gebduden miissen so gelegt werden, dass sie
unter sich keine grosseren Hohendifferenzen als
25 Zentimeter zeigen.

Art. 55. Die Biihnen im Innern des Turmes sind
mit einem Geldnder zu umgeben, das mindestens aus
zwei Horizontalbalken besteht, von denen der untere
etwa 20 Zentimeter, der obere 1.20 Meter hoch liegt,
so dass die Arbeiter gegen das Ausgleiten und son-
stige Unfélle wahrend der Arbeit geschiitzt sind. -

Art. 56. Die Fahrten, die zu den Biihnen fiihren,
miissen in gutem Stande, fest mit den Turmwinden
und Biihnen verbunden und mit Geldndern versehen sein.

Art. 57. In Verbindung mit jeder Biihne soll ein
sich leicht nach aussen zu 6ffnendes Rettungsfenster
vorhanden sein. Aussen am Turm hat, entsprechend
der inneren Biihne den Turm eine Plattform mit
einem 1.20 Meter hohen Geldnder zu umgeben. Die
neuen Bohrtiirme miissen eine solche Plattform
draussen am Giebel tragen.. -

Diese Plattform muss mit einem Rettungsseil
und einer Leiter ausgeriistet sein, um den Arbeitern
im Falle der Gefahr einen schnellen Abstieg und
eine Rettung zu ermoglichen.

Die Rettungsseile miissen fest und aus einen
Stiick sein; dagegen diirfen Drahtseile fiir solchen
Zweck nicht verwendet werden.

Art. 58. Es ist verboten, im Bohrturm (auf den
Biihnen) Hahdwerkzeuge liegen zu lassen, die durch
ihren Sturz*Unfille herbeifiihren konnten.

Art. 59. Die Fordertrommel und Reinigungs-
trommel miissen so gelegen sein, dass die Seile ge-
rade in der Mittelachse des Bohrloches laufen.

Der Bohrschwengel.

Art. 60. Der Bohrschwengel ist derart auszu-
gleichen, dass er leicht mit der Hand herabgezogen
werden kann; sobald das Bohrgestinge und die
Zugstange ausgekuppelt sind.

Unter dem Bohrschwengel, gerade an der Bohr-
lochseite muss ein Stinder angebracht sein, der den
Bohrschwengel aufhdlt und die Arbeiter schiitzt, fiir
den Fall, dass die Zugstange reissen sollte.

Auch muss der Bohrschwengel geniigend gegen
das Umkippen gesichert werden.

Die Seiltrommeln und Bremsen.

Art. 61. Die Seiltrommeln, auf welche sich die
Seile aufwickeln, miissen gut zentriert sein, damit
das Aufwickeln ordnungsmissig, ohne besonderer
Nachhilfe vor sich geht.

Art. 62. Alle Mechanismen fiir Bohrung, Loffeln
und Oelforderung miissen mit Metalllagern und ver-
besserten Schmiereinrichtungen versehen sein. -

Art. 63. Die Breméscheiben der Seiltrommein
miissen mindestens ein Meter Durchmesser. haben,
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by¢ zaopatrzone w panewki metalowe i w samo-
czynne, ulepszone smarownice. i

Art. 63. Srednica tarczy hamulcowej ma wyno-
si¢ co najmniej 1 m., szeroko$¢ zas taSmy hamulco-
wej co najmniej 110 mm.

Celem zapobiezenia przesuwaniu sie tadmyhamul-
cowej na boki muszgznajdowaé sie po obu stronach
obwodu tarczy hamulcowej obrzezyny grubosci co
najmniej 12 mm., lub inne celowi odpowiadajgce
urzqdﬁ%%a ha?nEuIcowa ma g)y(: \l/ ten sposc’>b| urzg-
dzong, aby obejmowata przynajmniej */, obwodu
tarczy hamulcowe;.

Tasmy hamulcowe majg byé innym materyatem,
» Wykluczeniem zelaza i stali, wytozone, aby unikng¢
tarcia zelaza o Zzelazo. W razie koniecznym nalezy
zastosowa¢ chtodzenie zapomocg polewania wodg.

Art. 64. Uzywanie starego kanadyjskiego po-
puszczadtajest surowo zakazane.

Art. 65. Ciezkie mtoty, konieczne do wbijania
klinow i innych robét we wiezy wiertniczej i przy-
legtych budynkach majg by¢ z innego metalu, nie
zas w zelazai stali.

Czyszczenie gwintow rur ma odbywac sie za
obrebem wiezy wiertniczej.* Jezeli te czynnos¢ wypada
uskuteczni¢'we wiezy, w takim wypadku nie wolno
uzywa¢ do tego celu zelaznych szczotek drucianych
ani pedzli zelaznych.

Art. 66. Pyt tworzacy sie wskutek zuzycia pasow
nalezy w miare potrzeby usuwac z podtogi a podiogi
pod tarczami pasowemi polewaé woda.

Zatrudnieni przy maszynach robotnicy muszg
nosi¢ wazkie, dobrze przylegajgce ubrania.

Art. 67. W ruchu bedace czesci maszyn, jak
koto pedowe, pas transmissyjny itp., muszgby¢ oto-
czone silng, 1.2 m. wysokg baryerg o 2 do 3 po-
dtuznych belkach.

Art. 68. Zakazuje sie naktadanie pasa na beben
ttansmissyjny podczas ruchu maszyny, jezeli na ten
cel niema odpowiednich urzgdzen.

Art. 69. Przy niebezpiecznychrobotach, wyko-
nywanych wysoko we wiezy obowigzany jest dozorca
wiercenia zaopatrzy¢ robotnikdbw w gurta przymoco-

wane do liny, ktora jest dowiezy silnie umocowanma.

Art. 70. Zakazuje sie robotnikom wtazi¢ do
wnetrza rur tkwigcych w otworze swidrowym.

Art. 71. W czasie przerwy i w nocy nie wolno
robotnikom wypoczywaé lub spa¢ we wiezy wiertni-
czej, w kottowni i budynku maszynowym. Rowniez
zakazuje sie przynoszenia napojow spirytusowych

do kopalni. | |

tyzkowanie ropy.

Art. 72. Dozorca wiercenia obowigzany jest
kilka razy na dzien kontrolowa¢ cate urzadzenie do
tyzkowania. |

Art. 73. Podczas tyzkowania nalezy natozy¢ na
rury otworu $widrowego mape z drzewa lub z innego
materyatu, azeby ewentualnie powsta¢ mogace iskry
nie dostaty sie do wnetrza otworu swidrowego.
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und die Breite des Bremsbandes muss mindestens

10 Mjlmeter s

|cﬂgn\'/ers<4hiebung des Bremsban-
des von der Scheibe zu verhiiten, muss der Brems-
kranz beiderseitig einen zwdlf Millimeter hochste-
henden Rand besitzen, oder eine andere Vorrichtung,
welche denselben Zweck erfullt.

Das Bremsband muss derart angeordnet werden,
dass es mindestens *%/des Umfanges der Scheibe
umta é Bremsbidnder miissen mit eine|Jn anderen
Stoffe als Eisen und Stahl ausgelegtsein, damit eine
Reibung von Eisen auf Eisen vermieden wird; im
Notfalle ist fiir Abkiihlung durch einen Wasserstrahl

zu Sorgen.

Art. 64. Die alte kanadische Nachlassvorrichtung
ist streng verboten.

Art. 65. Zum -Eintreiben von Keilen oder zu
sonstigen Arbeiten, die schwere Hammerschldge er-
fordern, diirten in Bohrtirmen und ihren Nebenbauten
nur Himmer verwendet werden, die aus anderem
Metall als aus Eisen oder Stahl hergestellt sind.

Die Reinigung der Schraubengewinde der Ver-
rohrungen hat ausserhalbdes Bohrturmes stattzufinden.
Findet diese Operation innerhalb des Turmes statt,
so ist der Gebrauch von eisernen Drahtbiirsten oder
Drahtpinseln ausgeschlossen. dA

Art. 66. Der durch Abniitzung der Riemen und
Transmissionen entstehende Staub muss mindestens
einmal wadhrendder Arbeit einer Schicht beseitigt,
und der Fussboden unter den Riemenscheiben mit
Wasser benetzt werden.

Die an den Maschinen beschaftigten Arbeiter,
miissen eng anliegende und gut geschlossene Kleider
tragen. '

Art. 67. Die in Bewegung befindlichen Teile der
Maschinen, wie das Schwungrad, die Trasmissions-
riemen und so weiter, miissen von dem Bewegungs-
raum fiir die Arbeiter durch feste, 1.20 Meter hohe
Barrieren, die aus 2—3 Langsbalken gebildet sind,
getrennt werden.

Art. 68. Es ist verboten, die Riemen wdhrend
des Ganges der Maschine auf die Transmissions-
scheiben anzulegen,falls nicht eine zu diesem Zwecke
bestimmte mechanischeEinrichtung dafiir vorhandenist.

___Art. 69. Fiir gefihrliche Arbeiten, die im Turme
in grossen Hohen stattzufinden haben, muss der
Bohrmeister dafiir sorgen, dass der Arbeiter am
Giirtel an ein Seil angeschlossen ist, welches am
Bohrturme befestigt ist.

Art. 70. Es ist den Arbeitern durchaus untersagt,
in das Innere der Bohrrohre einzudringen.

Art. 71. Die Arbeiter diirfen wahrend der Ruhe-
pausen und der Nacht in den Bohrtiirmen, Maschi-
nen- und Kesselriumen weder der Ruhe pilegen,
noch schlafen. Spirituosen mit zur Grube zu bringen,
ist gleichfalls untersagt.

Rohélgewinnung durch  Loffeln.

Art. 72. Der Bohrmeister hat mehreremale am
Tage die betreffenden. Léffeleinrichtungen zu kon-

trollieren.- «- - j |
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Kottownia.

Art. 74, Kazdy koziot powinien miesci¢ sie
w budynku i by¢ ustawionym w miejscu o ile mo-
znosci dominujgcem nad sasiednimi otworami $wi-
drowymi.

_ Jezeli kottownie nie sg murowane lecz budo-
wane z drzewa, w takim razie $ciany muszg by¢
bezwarunkowo szczelne i nie przepuszczajgce gazy
naftowe oraz obite blachg zelazna. i

W kottowni musi by¢ dostateczna wolna
przestrzen; drzwi kottowni majg by¢ na 2 m. od pa-
leniska kotta oddalone. e

W drewnianych kottowniach musi by¢ Sciana
naprzeciw paleniska wewngtrz budynku wylozona
blachg. Drzwi wchodowe naprzeciw paleniska mu-
szg by¢ umieszczone po przeciwnej stronie od otworu
swidrowego. Od tego postanowienia moze by¢ zro-
bionym wyjatek, jezeli kociot obstuguje grupe otwo-
row swidrowych. Na 70 cm. dokota komina ma by¢
dach wytozony blachg zelazna.

Kazdy komin ma by¢ zaopatrzony w odiskier-
nik z blachy zelaznejlub siatki drucianeji w jedno-
calowg rurke zelazng umieszczong wewnatrz komina,

przez ktérg moznaby przepuszczaé przez komin pare
wodng, celem oczyszczenia komina.

Art. 75. W kotlowni nie wolno rozlewac ropy.
Azeby ,rozlang Ilub palgcg sie rope szybko mozna
zasypac, nalezy mie¢ w kottownii w poblizu dosta-
teczny zapas piasku w przechowaniu.

Kotty  parowe.
Co sie tyczy obstugi kottdbw parowych beda
wydane osobne przepisy i regulamin.

Opalanie kottow ropa.

Art. 76. Rope, przeznaczong do opalania kottéw
parowych nalezy przechowywaé w zamknietych ze-
laznych zbiornikach w odlegtosci co najmniej 10 m.
od kottowni. Napetnianie takich zbiornikdw ropg
wolno uskuteczniaé tylko zapomocg rur. Zbiornik
ma by¢ zaopatrzony w osobng rure, odprowadzajgca
rope w razie przepetnienia. Rury i ich mufy musza
by¢ szczelne. Wszystkie otwory w palenisku 1 kotle
muszg by¢ urzgdzone do zamykania. Obwod popiel-
nika musi by¢ odpowiedng zelazng blachg ostoniety,
aby palacz nie byt narazony w razie cofniecia sie
ptomienia z paleniska.

Zakazuje sie uzywania ropy do opalania bez
uzycia rozpylaczy. Jezeli nastgpi przerwa w paleniu
a trzeba wznieci¢ nowy ogien, nalezy postgpi¢ jak
przy opalaniu kotta gazem.

. At. 77. Jezeli ropa zgestnieje z powodu nizkiej
cieptoty i jezeli trzeba ogrzaé, wolno to zrobi¢ za-

Uz ie b <redni . t
(F;)glrl??gg‘t pzaarQ/a anzg(wanle ezposredanie ognia w tym

Opalanie  gazami.

Art. 78. Jezeli do opalania kottbw parowych
uzywa sie gazéw, muszg one by¢ zupetnie suche tj.
bez domieszki ropy.

_ Rurociagi prowadzace gaz do paleniska po--
winny by¢ zaopatrzone tuz przed paleniskiem w wentyl

do manipulacyi, przedtem zas w wentyl automa-
tyczny, aby zapobiedz eksplozyom wewnatrz gazo-
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Art. 73. Wahrend des Loéftelns ist das Bohr-
loch durch eine Muffe aus Holz oder sonstigem Ma-
terial davor zu schiitzen, dass nicht auch zugleich
mit dem Loéffel Funken in dasselbe eindringen.

Der Kesselraum.

Art. 74. Jeder Kessel ist einem Gebiude auf
einem Raume zu installieren, der modglichst die Son-
den der Nachbarschaft beherrscht.

Sind die Kesselhiuser nicht aus Mauerwerk,
sondern aus Holz erbaut, so miissen die Winde
undurchiissig fiir Gas konstruiert und mit Eisenblech
beschlagen sein.

Es muss genug Raum vorhanden sein, um von
allen Seiten leichten Zutritt zu gewadhrendie Tiir
(musszwei Meter von der Feuerstelle abliegen.

In den aus Holz errichteten Kesselhilusern muss
die dem Feuerherde zugerichtete Wand mit Eisenblech
beschlagen sein. Die dem Feuerherde gegeniiberlie-
gende Eingangstiir muss an der dem Bohrloche ab-
gewendeten Seite liegen. Handelt es sich um eine
Bohrlochgruppe, so kann man von dieser Anordnung
absehen. Um den Kamin 70 Zentimeter herum ist die
Bedachung inwendig mit Eisenblech auszuschlagen.

jeder Kamin ist mit einem Funkenschutz aus
Eisenblech und Eisendraht und mit einem einzodlligen
Eisenrohr auszuriisten, durch welches man in den
Kamin zur Reinigung Dampf einblasen kann.

Art. 75. Jede Verunreinigung der Kesselkammer
durch ausgeschiittetes Rohdl ist streng zu vermeiden.
Um vergossenes oder brennendes Rohdl schnell zu-
schiitten zu koénnen, muss reichlich Sand im Kessel-
raume und in dessen Nahe vorratig gehalten werden.

Die Dampfikessel.

Betreffs der Bedienung der Dampfkessel wird

ein gesondertesGesetzund Reglementerlassenwerden.
Heizung mit  Rohdl.

Art. 76. Zur Aufbewahrung des zur Kesselfeue-
rung bestimmten Roholes ist mindestens zehn Meter
vom Kesselhause entfernt ein verschlossener Fisen-
behdlter bereit zu halten.

_ Die Fiillung dieses Behdlters mit Rohol darf nur
mittels Rohren erfolgen.

Der Behalter ist mit einer Ueberlaufsréhre zu
versehen. |

Die Rohren und ihre Muffen miissen hermetisch
schliessen. Alle Oeffnungen im Herde und Kesseltiiren
miissen verschliessbar hergerichtet sein.

Die Oefinung zum Aschenkasten muss derart
durch ein Schutzblech gesichert sein, dass der Heizer
dahinterhei einemetwaigenRiickschlagender Flamme
Deckung findet.

Die Beniitzung des Rohdles zur Beheizung des
Dampikesselsohne Zerstiuber ist untersagt. Wenn
infolge des Erléschens der Flamme ein Wiederan-
ziinden des Feuers erforderlich wird, ist wie bei der
Beheizung mit Gasen vorzugehen.

Art. 77. Wenn infolge der Kilte das Rohdl dicht
wird, kann dasselbe mittelst des Dampfes erwirmt
werden. Die Verwendung des direkten Feuers ist fiir

diesen Zweck verboten. [ [
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ciggu. Rowniez majg by¢ te rury zaopatrzonew wentyl
tuz przy zbiorniku na gazy. | )
Do kazdego gazociggu, wychodzgcego ze zbior-
nika na gazy, nalezy wstawi¢ przed kazdg kottownig
po 2 druciane siatki bezpieczenstwa o 144 oczkach
na 1 cm.» powierzchni i o grubosci drutu 0.55 mm.
Odlegtos¢ tych siatek, umieszczonychw osobnych
naczyniach, ma wynosi¢ 10 m. Siatki powinny by¢
tatwo dostepne celem ich oczyszczenia i wymiany.
Po obu stronach naczynia majg by¢ w gazocigg
wstawione kurki do zamykania. Siatki druciane nalezy
czesto doktadnje czyscic. | | .
Doprowadzanie gazéw do kottdbw parowych
wprost z otworéw wiertniczych jest wzbronione.
Aby zapobiedz utworzeniu sie w palenisku
kotta niebezpiecznej mieszaniny gazéw z powietrzem
atmosferycznem, nalezy przed rozpoczeciem opalania
oazem i po kazdej przerwie roznieci¢ w palenisku
ogien, zanim sie otworzy przyrzad do zamykania
doptywu gazéw. Przy zapalaniu ognia powinien pa-
lacz sta¢ zdala od paleniska.
Kurek gazowy ma by¢ umieszczony z boku
ramy paleniska i powoli otwierany, przyczem wszyst-
kie otwory kotta parowego powinny by¢ zamkniete

Art. 79. Jeden palacz moze obstugiwa¢ kilka
kottow, jezeli te umieszczone:sgw jednym budynku.
Poza kottownig nie wolno uzywac¢ palacza do
obstugi maszyn i innych robdt, z wyjgtkiem do na-
dzoru zbiornikdw, zasilajgcych kociot parowy.

Art. 80. Bez zezwolenia nie wolno nikomu
wchodzi¢ do kottowni précz osobom, przeznaczonym
do obstugi kottdw i maszyn. Nad drzwiami wcho-
dowemi ma by¢ umieszczona tablica z napisem
~Wstep wzbroniony”. |

Art. 81. W czasie pracy nie wolno palaczowi
oddalac¢ sie z kottowni, jak dtugo kociot jest w ruchu.

Art. 82. jezeli w poblizu kottowni w sgsiednim
szybie nastgpi wybuch ropy Ilub gazéw ma palacz
natychmiast zamkng¢ drzwi kottowni, kurki wprowa-
dzajgce do paleniska gaz lub rope, oraz drzwi pale-
niska i popielnika i ogien zagasié.

Zbtorniki na rope Npgaz

Art. 83. Kazdy zbiornik na rope wolno stojgcy
na terenie musi by¢ watem ziemnym w ten sposdb
otoczony, azeby przestrzen pomiedzy zbiornikiem
a watem mogta objg¢ '/4 pojemnosci zbiornika. Ta
przestrzen powinna by¢ utrzymywana w jak naj-
wiekszej czystosci.

Dach kazdego zbiornika, o ile nie jest zaopa-
trzony w rurki, odprowadzajgce gaz, musi zawierac
otwor, zabezpieczony cienkg druciang siatka.

" Zbiotniki drewniane, niezapuszczone w ziemig,
majag by¢ obtozone 20 cm. grubg warstwg ziemi.

Art. 84. U wszystkich zbiornikdbw o pojemnosci
ponad 20 cystern powinny by¢ kurki i wentyle, stu-
zgce do napetniania lub odpuszczania ropy, osto-
niete murowanemi lub Zzalaznemi skrzynkami. Zbior-
niki takie majg zawiera¢ takze przyrzady, zapomocg
ktérych mozna rurocigg, odprowadzajgcy rope, zam-
kng¢ takze wewnagtrz zbiornika.

Do zbiornika nalezy takze wentyl odptywowy,
osadzony w odlegtosci 20 m. po za watemochronnym.
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Gasheizung.

Art. 78. Bedient man sich zur Kesselheizung
des Gases, so muss dieses absolut trocken, das
heisst ganz frei von Rohal sein.

Das Gasrohr zur Zufihrung des (Gases zur
Feuerstelle hat an der Oefinung ein Handventil und
davor ein automatisches Ventil, um Explosionen
innerhalb der Rohrleitung auszuschliessen. Am Aus-
gang der Rohrleitung aus dem Sammelbehadlter soll
sich gleichfalls ein Ventil belfinden.

In jedem Zweigrohr, das Gas zum Sammelbe-
hilter fiihrt und jeder Kesselkammer gegeniiber
miissen sich zwei Sicherheitsnetze aus Draht mit 144
Augen auf 1 cm. und von 0.36 Millimeter Starke
befinden; die Netze sind in zehn Meter Abstand von-
einander in einem separierten Gehduse anzubringen,
welches behufs Reinigung und zum Austausche leicht
zugdnglich sein muss. Zu jeder Seite des Gehduses
muss das Gasleitungsrohr mit zwei Abschlusshdhnen
versehen sein. Die eisernen Drahtnetze sind so olt
wie maglich zu reinigen.

Die direkte Zufiihrung von Gas aus den Bohr-
I6chern zu den Kessetn ist untersagt.

Vor Inbetriebsetzung der Gasfeuerung, bezie-
hungsweise nach jeder Unterbrechung' derselben,
muss behufs Wiederanziindens der Gase vor dem
Oefinen der im Kesselhause befindlichen Vorrichtung
zum Absperren der Gaszuleitung im Heizraume ein
Feuer entziindet werden, um die Bildung eines ge-
fihrlichen  Gemisches der zustromenden Gase mit
der atmospharischen Luit zu verhindern. Beim Ent-
ziinden des Feuers hat der Heizer seitwarts und vom
Heizraume entfernt zu stehen.

Der Gashahnder Leitung soll seitwdrts an dem
Feuerrahmen angesetztsein und darf nicht aut einmal,
sondern nach und nach geodffnet werden, wobei alle
Oefinungen am Kessel geschlossenzu halten sind.

Art. 79. Ein Heizer kann mehrere Dampikessel
bedienen, wenn sie sich unter einem Dache befinden.
Ausserhalb des Kesselhauses darf der Heizer zu
keiner anderen Ueberwachung von Maschinen und
sonstigen Arbeiten verwendet werden, als zur Beaui-
sichtigung des Speisereservoirs fiir die Kessel.

Art. 80. Ohne Erlaubnis dart kein anderer als
der zur Bedienung der Kessel und Maschinen be-
stimmte Arbeiter den Kesselraum betreten.

An der Eingangstiir hat ein Pfahl die Tafel mit
der Inschrift ,Verbotener Eingang" zu tragen.

Art, 81. Wahrend der Dauerder Arbeit ist es
dem Heizer absolut verboten, den Kesselraum zu

verlassen, solange die Kessel im Betrieb sind.

Art. 82. In dem Falle, dass in der Nadhedes
Kesselhauses aus einem benachbarten Schachte eine
Eruption oder eine starke Gasausstromune stattfindet,
hat der Heizer sofort die Tiir des Kesselhauses, den

Zufluss des Gases oder des zur Heizung bestimmten
Rohdls schliesslich, die Feuertiir und den Aschen-

kasten abzuschliessen, und das Licht zu léschen.

Reservoire fir Erddl und Erdgas.

Art. 83. Jedes auf dem Erdboden errichtete,

zur Aufnahme von Rohdl bestimmte Reservoir muss
mit einem Erdwalle umgebensein, dergestalt, dass
der Raum zwischen Reservoir und Erdwall den

dritten Teil der Kapazitat des Reservoirs umiasst.
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Art. 85. Zbiorniki gazowe i separatory powinny
by¢ zaopatrzone w mierniki, ktéreby wskazywaty
ilos¢ i cisnienie gazu, nastepnie w wentyle bezpie-
czenstwa lub podobne urzgdzenia, ktéreby chronity
zbiornik przed wiekszem cisnieniem, jak tem, na
ktére zostal badany oraz przepuszczaty wolny od
ropy gaz. Wolny przekroj wentyla bezpieczenstwa
nie moze by¢ mniejszy od przekroju rury doprowa-
dzajgcej gaz.

Rurocia?i potgczone ze zbiornikami na gazy
lub z rozdzielaczami muszg by¢ w poblizu otworu
Swidrowego zaopatrzone w przyrzady do zamykania,
ktére w razie przerwania potgczenia miedzy otworem

wiertniczym a zbiornikiem na gazy nalezy szczelnie
zamkngc.

Art. 86. Do kazdego zbiornika na rope muszag
byC stale przytwierdzone drabinki (schodki) a dach
zbiornika dokota poreczg zaopatrzony.

(Gd: n.)

Zwracamy uwage aaszych czytelnikéw
na inseraty umieszczone w naszem pismie.

InzZ KAZIMIERACZEW Sk it e carohrionufo.

BORYSLAW

wykonuje instalacye gazowe i kontrole tychze,
badanie ropy i produktéw naitowych, wody,
analizy smaréw i olejéw maszynowych, projekty
i budowe urzadzen gazowych, exhaustoréw,

przyjmuje odpowiedzialnos¢ za  urzadzenia

gazowe i t. p.

DZIWACZNE TEORYE O POCHODZENIU
| ROPY.

Kwestya pochodzenia ropy posiada dzisiaj
olbrzymig literature, jako wynik prac naukowych
(chemicznych i geologicznych) z diugiego szeregu
lat. W dokfadnem streszczeniunajrozmaitszych teoryi
0 pochodzeniu ropy znajdziemy w pracach: L. Singer.
Przyczynek do teoryi powstawania rogg, Wieden
1593, Bov. Redwood, Petroleum 1—1896 Engler,
Muspratt- Chemia 6, V. Petit -—Bruxelles
1900, -C.z$h ofe r"Nowe poglady o pochodzeniu
ropy, Berlin 1907, Engler—H ofer, Ropa, Lipsk 1909.

W niniejszej notatce podajemy kilka wprost
dziwacznych teoryi, bedgcycii wynikiem wylgcznie
bujnej fantazyi, a niedajacych sie poprze¢ Zzadnym
naukowym argumentem.

Kanonik Ch. Kluk w Warszawie przypuszczat
w swojem dziele ,Rzeczy kopalnych osobliwie zdat-
niejszych szukanie” z r. 1797,ze w raju byta ziemia
nadzwyczajnie ttlusta i urodzajna do znacznej gtebo-
kosci. Po wypedzeniu Adama i Ewy z raju zostata
czes¢ tego tluszczu przez stonce wyparowana w po-
wietrze, czes$¢ za$ =zapadia sie w glebiny ziemi
iw nich sie nagromadzita, mieszajgc sie z rozma-
itymi produktami. Zamiana tej mieszaniny ttuszczu
ziemnego na rope nastgpita podczas potopu Swiata.

Kast,

Dieser Raum muss im Zustande der hochsten Rein-
lichkeit erhalten werden.

Jeder Reservoirdeckel muss, sofern er nicht mit
Abzugsroéhren fiir die Gase versehenist, eine Oeffnung
besitzen, die mit einem engen Netz von diinnem
Eisendraht geschlossen ist.

Holzreservoire  miissen, soweit sie nicht in die
Erde eingelassen sind, mit einer 20 cm. dicken Erd-
schichte umgeben werden.

Art. 84. An jedem Reservoire von mehr als 20
Waggons Kapazitit miissen die Ventile zur Fiillung
und Entleerung durch gemauerte oder eiserne Mintel
geschiitzt werden, desgleichen sind die Reservoire
mit einer Einrichtung zu versehen um im Innern die
Ausflussrohre abschliessen zu koénnen.

Zu dem Reservoir gehort ein  Austlussventil,
das in der Leitung, wenigstens 20 Meter ausserhalb
des Erddammes, anzubringen ist.

Art. 85. Die Gasreservoire und Separatoren
miissen Abmessungen haben, die den Menge- und
Druckverhiltnissen der Gase entsprechen. Sie miissen
mit Sicherheitsventilen oder anderen Vorrichtungen
ausgeristet sein, die verhindern, dass das Gas eine
grossere Spannung erhalt, als auf welche das Reser-
voir gepriiit ist, und dass das Gas frei von jedem
Rohdl in dasReservoirgelangt. Der Durchschnittdes
sein als der

Die dem Reservoir und Separator angefiigten
Gasrohren miissen in der Niihe des Bohrloches, aus
welchem die Gase gefasstsind, Abschlussvorrichtun-
gen erhalten damit man das Gas fiir den Fall, das
die Leitung zwischen Bohrloch und Reservoir zu
Briiche gehen sollte, absperren kann.

Art. 86. An jedem Reservoir muss aussen eine
ieste Trepbe bis zum Dache tiihren, und oben am
Dach muss ein eisernes Geriist um den Deckel her-
umangebracht werden. (Fortsetz. folgt.)

MERKWURDIGE THEORIEN UBER DIE
ENTSTEHUNM@ES ROHOELES.

Die Frage der Entstehung resp. Bildung des
Rohodles besitzt heute eine iiberreiche Literatu: als
Ergebnis langer wissenschaftlichen, geologischen
und chemischen Untersuchungen und Versuche. In
letzterer Zeit haben die Entstehung des Rohodles
zusammenhdngendehandelt:L. Singer, Beitrige
zur Theorie der Petroleumbildung, Wien 1893, Bov.
Redwood, Petroleum I, 1896, Engler-Kast,
Muspratt, Chemie 6, V. Petit, Guide du Sondeur
au Petrole, Bruxelles 1905,C. Engler, die neueren
Ansichten iiber die Entstehung des Erddles, Berlin
1907, Engler—Hodfer, das Erddl 2, Leipzig, 1909.

Zur Abwechslung bringen wir einige ganz
merkwiirdige Anschauungeniiber die Entstehung des
Rohdles vor, welches eher als Phantasiebildungen
angesehenwerden kénnen, welche mit keinen wissen-
schaitlichen Argumenten sich begriinden lassen.

Kanonikus Ch. Kluk in Warschau behauptete
in seinem Werke ,Ueber das Aufsuchen der niitzli-
chen fossilen Sachen* v. J. 1797,dass im Paradies
sehr fruchtbar war. Es musste sich also bis zu einer
gewissen [iefe Fett beigemischt haben, welches

nach dem Siindenfall teils von der Sonnein die Luft
gehoben, teils durch die Schwere in die Erde ver-
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Pewien nafciarz w Pennsylwanii wpadt'w poz
czatkach tamtejszego przemyslu na oryginalny po-
myst, iz ropa pennsylwariska pochodzi z uryny wie-
lorybéw, ktéra po pod ziemie dostala si¢ z morza
polarnego az do tamtejszych gor naftowych. Poe-
tycznie usposobiony ,Oilmen“ pennsylwanski nie
przypuszczal, ie jego prawdziwie po amerykarsku
wyposrodkowana idea, bedzie miata kiedykolwiek
jakis zwiazek pomiedzy wielorybami a do ropy po-
dobnemi weglowodorami. Jak wiadomo udalo sig
chemii z tluszczu zwierzat morskich uzyskaé ciekte
weglowodory podobne do ropy.

Niemniej fantazyjne sa teorye, wedlug ktérych
ropa spadla z przestrzeni atmosferycznej na ziemig
we formie deszczu, a wsigkngwszy w glebiny w nich
si¢ nagromadzila. Boutigny wr. 1858 przypuszczal,
ze pary ropne i wody znajdywaly sie jako pier-
wotne produkta w przestrzeni atmosfery, okrazaja-
cej kule ziemsky. Wskufek ochlodzenia si¢ atmosfery
zggszczone wodne i ropne pary opadly jako deszcz
na ziemi¢. Ropa zamienila si¢ w lonie ziemi cze-
Sciowo na wegiel, czeSciowo pozostala za§ w.sta-
nie, w jakim si¢ na powierzchni¢ wydobywa.

Sokoloff przypuszczal w r. 1892, ze weglo-
wodory, zamknigte w roztopionej] magmie ziemi,
ulotnily si¢ po ozigbieniu si¢ magury i wytworzyly
w ' przestworzu atmosfery ws$réd kosmicznego pro-
cesu polaczenia wegla i wodoru, ktére jako ropa

skroplity si¢ i spadly na ziemie. Adadurow byl

znowu tego zdania, Ze ropa pochodzi ze zjemi
z okresu, w ktérym ziemia byla w stanie rozzarzo-
nym, a powstala przez dzialanie wody na karbidy
przy cieplocie zwyz 960° poczatkowo jako we formie
acetylenu, ktéry nastepnie zamienil si¢ na weglowo-
dory naftowe. Pary ropy i wody zawieszone w po-
wietrzy atmosferycznem skroplity sie i spadly we
formie deszczu na ziemie, gdy ta dostatecznie ostygla;

. Wszystkie te teorye deszczowego pojawienia
si¢ ropy na kuli ziemskiej ustapily w zupelnosci,
jako nie dajgce si¢ niczem uzasadni¢ dalszym teo-
ryom o nieorganicznem i organicznem pochodzenin

t

ropy.

ta—

NAZWY ROPY, ASFALTU I WOSKU
‘ ZIEMNEGO.

1) Ropa czyli olej skalny. Do najdawniejszych
i najwlasciwszych nazw tego produktu nalezg bez-
Sprzecznie te, ktore tam gdzie ropa na powierzchnie
si¢ wydobywala i okazywala, byly nadane i uzywane
Przez miejscowych mieszkancow jako narzeczy ludowe.
Do takich naleza: ,nafta®, nazwa pochodzenia per-
skiego a wlasciwie medyjskiego od ,nafata® — wy-
pacac sie, wykropla¢, ,,Shi-yu w Chinach, ,,Sekinou“
I ,Kusédzu“ w Japonii, ,Yenan“ (§mierdzaca woda)
w Burmie, ,Brea“ w Argentynii,-,,Chapopota“ w Mek-
syku, ,Kuda“ na Kaukazie, ,Pacura® i ,Pecureti®
W Rumunii, ,Paklina“ w Kroatyi; ,Ropa® i ,Kipiaczka®
w QGalicyi, ,Erdsl“ i »Bergdl* w Niemczech.
... Wszelkie inne nazwy ropy sa pézniejszem okre-
Sleniem tego produktu przez pisarzy greckich i rzym-
skich oraz licznych pdzniejszych uczonych. Plinius
hazywa rope ,Bitumen liquidum candidum,,. Agricola

w 16 stuleciu po-Chr. wspomina o ,Naphta flos-bi= -

tuminis“ i ., liquidum bitumen, nunc’ vocatur: petro-

leum“. Nazwy ,Olej skalny® po polsku, ,Rohol«

senkt und “darin angehduft wurde. Bei diesem Ein-
sinken mengte sich das Fett mit verschiedenen
Stoffen, und die Umwandlung zu Erdsl wurde durch
die Sintflut befoérdert. : : e

Ein pennsylvanischer Petroleur kam zu Anfang
der dortigen Erdolindustrie auf eine ganz, nach ame-
rikanischem Muster ausgedachte originelle Idee, dass
das amerikanische Rohdl der Urin der Wallfische
sei, der aus dem Polarbecken in unterirdischen Wegen
bis nach Pennsylvanien u. s. w. kam. Der allerdings
poetisch gestimmte ,,Oilmen ahnte kaum, dass sein
kurioser Gedanke irgend welchen Zusammenthang
des Fettes der Wallfische, aus welchem den Chemi-
kern ein dem Rohole dhnliches Produkt zu gewinnen
gelang, mit dem Rohole selbst haben wird.

Nicht minder fantastisch sind auch Theorien,
nach welchen das Rohd! mit den Wasserddmpfen -in
Form eines Regens heruntergeflossen ist, in die Frd-
kruste eindrang und sich in den Erdtiefen ansam-
melte. Boutigny behauptete im J. 1858, dass
die Rohol- und Wasserdimpfe in der Atmosphire
als etwas Urspriingliches vorhanden waren, durch
die Abkiihlung sich kondensierten und als Regen zur
Erde geflossen sind. Ein Teil des Roholes verwan-
delte sich zur Kohle, ein Teil dagegen blieb in-der
Erde als Rohdl erhalten.

Sokoloff nahm im J. 1892 an, dass die Kohlen-
wasserstoffe in dem zahiliissigen Magura der. Erde
vorhanden waren und sich bei dessen Erkiltung als
ein Produkt der Vereinigung von Kohlen- und Was-
serstoff ausschieden. Adadurow war der Ansicht,
dass die Oel- und Wasserdimpfe in der Atmosphire
vorhanden waren, und als die Erde entsprechend
abgekiihlt war, als Regen niederfielen. Das Rohol
stammt nach Adadurow eigentlich von der Erde, als
dieselbe noch glithend war und auf die Carbide der
Schwimmstelle Wasser bei einer Temperatur iiber
960° einwirkte, wodurch sich Kohlenwasserstoffe
bildeten, und zwar zuerst Acetylen. o

Alle diese sg. Regen-Theorien der Ansammlung
des Roholes in der Erde sind génzlich verschwunden.
Statt deren tauchten neue, wissenschaftlich begriin-
dete Theorien iiber den unorganischen und orga-
nischen Ursprung des Rohdéles.

NAMEN DES ROHOELES, ASPHALTES-UND
ERDWACHSES. .

1) Rohdl auch Erdsl. Zu den #ltesten und
richtigsten Benennungen dieses Produktes gehdren
solche Bezeichnungen, welche am Orte des Vorkom-
mens resp. Erscheinens dem Rohole vom Volke
gegeben wurden. Zu diesen gehdren: ,Nafta®, per-
sischen resp. medischen Ursprungs, abgeleitet von
»nafata“ — ausschwitzen, , Shi-yu« (chinesisch), ,,Se-
kinou“ und ,Kusodzu“ (japanisch), ,Yenan“ — stin-
kendes Wasser (burmesisch), ,Brea“ (in Argentinien),
»Chapopota“ (Mexiko), ,Kuda“ (tscherkessich), ,Pa-
cura“ und ,Pecureti“ (ruminisch), »Paklina“ :(kro-
atisch), ,Ropa“ und ,Kipiaczka“ (in Galizien), ,Erd-
01“ oder ,Bergol“ (deutsch). ‘

Alle andere Benennungen des Rohdles sind
spaterer Herkunft und wurden von den alten grie-
chischen und romischen Schtiftstellern sowie von
den spateren Gelehrten zur Bezeichnung dieses
Rohproduktes angewendet. Plinius spricht von ' ,Bi-
tumen. liquidum. candidum® und Agricola in der Mitte
des 16. Jahrhundertes von ,Naphta flos bituminis«,
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i ,Steindl*

B

po niemiecku,

O 2

,Crude oil*

0

744. SYROPAR DAJA AE

po angielsku,

.Bitume liquide, huile de naphte, Petrol¢* po ftran-
cusku sg sztucznemi okresleniami ropy,

wzietemi ze
ra powstata

czyli skata i z tacinskiego

starodawnej nazwy ,Petroleum*, kté
z greckiego ,petros*
,oleum* czyli olej.
W literaturze spotykamy bardzo czesto rope

pod nazwag ,Petroleum* (np. w niemieckiej) i ,naita*

(w polskiej literatu

rena i
nafty¢ i

stata sie powszechnie
iw handlu produktami

rze) aw zwigzku z tg nazwg
dalsze okreslenia w polskiem, jak ,Slady nafty*, ,te-

pola naftowe”, Jinie

t. p. a w niemieckim
,Petroleumtelder®,

niewaz w polskim jezyku pod nazwag ,nafta* rozumie
produkt Swietlny, jako destylat z ropy

potocznym jezyku ,Petroleum*

lat z ropy jako artykut Swietiny,

produktu
.fopa”

lub tez pbzniejszej

naftowe",

~kopalnie

,,Petroleum Spuren’,
~Petroleumgruben*

naftowymi,

i t. p. Po-

i ta nazwa

w przemysle rafineryjnym
a w niemieckim

oznacza takze desty-
przeto jest wska-
zanem, aby w jezyku polskim uzywac dla surowego
naftowego wylgcznie starodawnej nazwy

nazwy

a w niemieckim ,Rohol* lub ,Erddl*.

przeto mowic:

palnie topy:, ,linie ropy; 14.0.

2) Maz ziemna

pujgce nazwy: po

,Pissasfaltus*

i rzymskiej, ,Brea*

bitume glutineux,

francusku.

3) Wosk ziemny
kiego ,0zo*

.pachnacy wosk®,

w Ameryce ,Gumbed*,
'lub fossil".

Kindybat

,Slady ropy", ,terena

niemiecku ,Erdteer*,

w Hiszpanii,

po niemiecku

i ,Maltha* w literaturze

,Bitum

wolej skalny*,

Powinnismy

ropne*, ,ko-

posiada w literaturze naste-

JPittolium®*,
starogreckiej
e visqueux,

Poix mineral, i graisse mineral" po

takze ozokerit Z grec-
czyli pachngé¢ ,keros* czyli

wosk wiec

~Erdwachs* nazy-
wajg w okolicy nad morzem Kaspijskiem ,Neitgil*,

we francuskim
czyli kundebal

,cire  mineral
jest lo-

kalna nazwa uzywana w Borystawiu dla produktu
przejsciowego pomiedzy woskiem ziemnym a mazig

ziemna.

4 Asfalt lub Asphalt nazwa z greckiego
.asfaltos* czyli ,staty*. Synonima tego produktu sa:
.Smota®* po polsku, ,Hemar* i ,Kofer* u starych
Zydéw, ,Elhumar* po arabsku, ,Kupru*, JAmaru®
i ,dulu* u Assyryjczykéw, ,Abu Thabun* (nad

brzegami Martwego morza piaskiem zanieczyszczony
asfalt), ,Dorekioci-Teirekisa*
Kar, Kitrau*

w Niemczech,

,Glance

pitch* po

Najwiasciwszag
wyraz ,smota ziemna*.

BORYSLAW "TELEFON Nr. 180i 191.

,Bitume

angielsku.

compacte*

u Japonczykoéw, Kirr,
i t« p. w okolicy Baku, ,Judenpech*
po francusku,

polskg nazwg dla astaltu jest

| SKLADZERDZII NARZEDZRATUNKOWYCH

GALICYJSKIEGO KARPACKIEGO TOWARZYSTWA
(PRZEDTBHRGHEIMAGSARVEY).

auch von ,liquidum bitumen, nunc vocatur petro-
leum*. Die Namen ,olej skalny* (polnisch), ,Rohoel*
und ,Steinoel* (deutsch), ,Crude oil" <(englisch),
.Bitume liquide, huile de naphte, petrole* (franzdsisch)
sind spatere kiinstliche Bezeichnungen, welche von
dem alten ,Petroleum* (petros- Fels und oleum- Oel)
stammen.

In der Literaturpflegt mansehroft das Rohol
unter dem Namen ,Nafta*” und ,Petroleum*, wiez. B

in der deutschen Literatur ,Petroleum- Spuren —Fel-
der —- Linien, -— Gruben*.ete.: auch ,Nalta>5pu=
ren* etc. anzufiihren. Nachdemunter der Bezeichnung
,Petroleum* auch ,Nafta* das Leuchtdél sowohl in
der Mineraldlindustrie als auch in dem Handel in
Deutschland allggemeinbekannt ist, ist es angezeigt
das Rohprodukt in der deutschen Sprache ausschliess-
lich als 4Rohat*. oder: ,Bergol* -zu: .bezeichnen.

2) Der Erdteer. erscheint in der Literatur
unter nachstehenden Namen: ,Pittobium*, ,Pissas-
phaltus®* auch ,Maltha* (von ,Malte — weiches
Wachs*) bei Plinius, ,Brea* in Spanien, ,Bitume
visqueux, bitume glutineux, poix mineral, graisse
mineral* franzésisch, ,smota ziemna* polnisch.

3);Erdwachs auch Ozokerit (vom grie-
chischen ,0zo* = riechen und ,Keros*< = Wachs),
heisst ,Neftgil* an den Ufern des Kaspischen Sees,
,Gumbed* in Amerika, ,Cire mineral oder fossil"
(iranzésisch). In Galizien (Borystaw) wird mit ,Kin-
dybat* ein Uebergang von Erdteer in Erdwachs be-
zeichnet.

4) Asphalt Der Name wird von dem griechi-
schen ,asphaltos* — fest, abgeleitet. Die verschiede-
nen Synonima fiir Asphalt sind: ,Smota* (polnisch),
.,Hemar* und ,Kofer* bei den alten Hebraern, ,El-
humar* arabisch, ,Kupru*, ,Amaru* auch ,ldulu*
bei den Assyriern, ,Abu Thabun* am Ufer des Toten
Meeres mit Sand verunreinigte Asphalt der Syrier,
,Dorekioei* auch ,Teirekisa* bei den Japanern,
Ki s'Kar*, ,Kitrau” u. drgl. in der Umgebung
von Baku, ,Judenpech* in Deutschland, ,bitume com-
pacte* franzdsich, ,Glance pitch* englisch. t.

WILHELMSUSSMANN
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EKSPEDYCYA ROPY DO RAFINERYI

W LISTOPADZIE 1912. —

ROPA_

ROHOEL-EXPEDITION

AN RAFFINERIEN IM NOVEMBER 1912.

Stacya— Statfon Sima R.E.B. | Petrolealiymrakisj Harpath 2Rowa Galici
I w. ISt]| ko. [St]Ko. |stiRa.lIst] ta [St] | BBILKAGRESET
I I I I I
Bosn8rod 123 166901023 1669010
Brasso 20 AP\‘M2;88300 2|- 183300
Budapest-Ferencsvaros 290. 3978700] 290 3978700 |
. -Kiterd 174| 2289630174, 2239630
-Kobanya  110| 1570510110] 1570510 ‘
DrohobycZAustria)  270] 3705810370] 3705810 |
D2|ed2|z( chodnica) 98] 1451680]98] 1451680
BRAME24.2 vaJETZRBDZOI 171 2617470 |
Floridsdorf. 267| 394545(267] 3945450]
Gorlice . S}] 0]]
Jasto. 36 569990 69 569990
negliGze %@Fz%@éﬁé’ﬂ%ﬂ)z%@é@ﬂ’ol |
ltzkany . 15230] 15280
Kralup 172) 2457370172| 2457370| |
Krosno . 146] 2107380] 46| 2107370]
Limanowa .| 600. 9133040| 600 9133040 |
Mahr. Ostrau-Oderfurt = 349] 4458470| 349| 4458470
» ., Schoénberg. 166 2471590 66] 2471560
Mezo-Telegd 194] 2710100 94" 2710100
Qderberg 210]. 323087 ) 3230870
LM o711 9@37%?} h18447:f 0
SN L
ngtﬁony 4635613
Stanislau 30| 460220] 30| 460220
Triest 196, 2287950196 2287950
Trzeb|n|ae|. 46] 449356@&j 4493560
ElstrZ))E "y 04)14 731804 1475130
Zagorzany. J 76| 424429(276 4244290 ’
Zuczka (Bréttschneider j 28780 |
l Ny | |
Suma 6496|90647700/6496)64 77006} SPEA2a PRA@LSMbedA Gadz  WKAo is |
Ropaopatowa-Heizdl 106. 15404460+ | —  36|__ 546120]32,456200| 382900110 133020]2, 22001 |
Razem-Zusammen_|66|02?.18814@499|_9064770§|) 54612O|1|32/456K229| 38290010 133020]2J 22200

Ekspedycya kolejowa Go WERS Or MASK

AA PA
Kr. Zwigzek prod. odttoczyt do odbenz. (Produzentenverband abgepipt an Entbenzinie-

A 92188140 kg.

koSEE a RADZE BAP RE WS WO PRON? 319790358
,Galicya* do rafineryi w Drohobyczu (,Galicia* an die Raffinerie
ODYNA RAA LEI ADASIA SS URRR 5/38156

Juz wyszta z druku
mapa kopaln i szybow naftowych gmin

lustanowice-Borystaw-Popiele-Jasienica

Skala 1:8640.
Mapa ta naklejona na ptétnie w formacie kieszon-

kowym 22x14 w wielkosci 115X90 obejmuje wszystkie
objekta z przemystem naftowym zwigzane i daje najlepszy

przeglad catego zagtebia naftowego.

Cena egzem larza wynosi K. 50.—
Do nabycia u wydawcy:
BiG

" a. STEFA N

!
|

|
K

- 129905334 kg.

Soeben erschien
= Situationsplander Naphtafelderin

solna-Mraznica.

| «Massstab 1:8640
Diese auf Leinwand auigezogene Karte in laschen-

tormat 22x14 in der Grossev. 115x90 umiasst alle Pe-
troleumobjekte die in irgendwelcher Verbindung mit Naph-
taindustrie stehen und gibt den besten Uberblick des

anzen Olb
9an=Per rels ‘der Karte betragt K. 50*—
Zu beziehenbeim Herausgeber
ERG

RYT KO

B|Iczewsk|platz
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WYKAZ EKSPEDYCYIROPY FIRMY R. E.B.

WE LWOWIE, W LISTOPADZIE 1912.

ROHOELEXPEDITIONSAUSWEIS DER FIR-
MAR.E.B. IN LEMBERGIM NOVEMBER912.

CRUDE OIL DISPATCHED TO THE REFI-

5 a A

Bosna-Brod
Brasso

Budapest Ferencsvaros .

k Kiterd
Kébanya
Drohobycz Ausa/'la
h DZIEdZIGDE,
Kiume: *7
Floridsdorf
Gorlice (H. Gleicher)

JASIO saba A
Jedlicze

Kolin.
Jtzkany

Kralup

Krosno

Limanowa

Mahr. Ostrau-Oderiurt .

Mihr.-Schénberg
Mezételegd
OUeDNSN = 0
OJSOVARP SMINN
Pardubitz .
Peczenizyn

Pozsony

Sereth

Stanistawéw

Triest.

Trzebinia .

S. A. Ujhely

Ustrzyki

Zagorzany.

Zuczkyg (Brettsehneider)

Totale Suma.

NERIES IN NOVEMBER 1912.

S-[fﬁﬁ% |Karpath | Transport IJO%QT Magazyn. Pé@%e | Braganza M%] Rohag Urycz Fanto
St PPKSJST] ko 191] ks.+| SD] "ks SERE JSB ka] Sh) akoASSLURE Sui ka>|St]| keo 106] kg:
123] 1669010| 79, 1072640] 16l 221380 8.| 111350].16l 211060) 4  52580]— — 35J —m]o | ao M e — —
la ,408090|. 0 92410] 15200 4 60830| --- — 1 14950|— — —] a czdzdia wr — —
290| 3978700] 189 2611400& 72294C] — — 49] 644360] — — — = | 3 3. = = —
174 22896301]108] 1476390] 1 L3805U 3 35680| 46 575140]] 8 31280]— — —| 2] 27090|— — — —
110. 1570510] 70 1005970] 8 40880 | L (g 11696 % 2 No 10ZIOR2N 5 SE me
270 3705810]—- — 18] 2638580 37 BOZEC(ZW 24D75 [E13  1613/0]025) *POZNO UJER ornl |> — - —
98 1451680 — — 4680 — 1= 4 60940] 31| -466060|— —
171 2617470] 23] 355190] 39| 600070] 36] 548730] 60 913530]] 9J 138490] 4 61460—| — — — —
267 3945450]— — 164) 1710340158 868120, 690) 10070] =| = 1| 11500]25 294120|— —
4 93290| 2 26840| 1 155930|— — — I 1002055157 = = Ja— > —
369 569990 1 4012980] 72 11156201 — 401020 1 4096 Em z do |[Eaglioma AGOJ Pos] —
130] 188351 10 148550] 5 69580] . 215170] 91| 131965 4 56410] 5 . 74150so0 a Aj Bo = — —
86 12969T0] 4 58900] 16] 245950 4 60680| 34| 514340] 14 206900] 14) 210140aja po DARAs | 8 — —
%ﬁ -. 15230] — — - — 15280| — = —— — — ' — | PoS JRR > | + AG —
172)- 24076] 27;. 318900] 02% 1450980]== e. Bai 700250]: 28|-*-.398180| ).301-148476073)15 0O >> | all are JO —
146 2107380] 17| 246640] 23] 342280] 10| 138760] 76, 1090450] 15) 224290], 5 649C0z», acc¢| Kidd#d@Bynt Wach on ksai —
600 9133040]—_|. — 16] 244750]. — — 364|.- 5540460]210]. 3105580]: 10] 152250], — = — | 5| w z: SE
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166! 2471590] 10] 152680] — — 12 AIWORU168) -958010| SO SZ025 |405 0/4940] PSR 1 R | PA a » +
194 2710100]136) 1909150] 3 409601 17] 212110] 21| 301630] 17|, 246330]— . = RRODO SSE SJ = — —
210 328017U}— — 26 399510] — 97| 1495880| 87| 1335480]— | — AE hes PSabbhpm — — —
938) 1320720156 |, 879980] + 2 30350 9| 125430 14) 199460] 7) 98900% — M — = z m —
971] 11845970] 41 = 590560] 76| 927360 DOTSNCZAG533838006511 777960 180443000809] RP X T — 43 495750
163| 2007790]— = 43| *527830 4 47530| 60! 745100] 13  159340] 43) > 527990} RP RAE] o» >
341| 5091770]341] 5091770] — << — — — — — — — | _ — lica oz Jk = — —
3 46350] — — — — 3 46350 — _ = - - = | == - = —
30|] 4602201 15? 229220 UoDO = — 9 1539450+ — = — — — = 1= E+ — — a
196] 2287950] 77| 904040 23| -265850| 27| -309560]53] 618340] 4 43750 - 264001— —  -|-10/-12051 — a —
346 4495560|— — IG 210500 T== — 63| 818080] 26, 337630]241] 3119350} 0: zadana ky > —
29  410840]— — — — — — 21 93040| — wa _ = = 7| 103100] 1 14700]— —
104| 1473150] 38| 533260] 12] 175580] 20| 284980] 6 84190] 5 64350|— — 20 rOZY — — —
276] 4244290] 276] 4244290] — — — — — z — — R — — | — . — —
2 28780 — — 1 10200] = e 1 13430 — — = _ — ma | Ap] — — e —
6496! 90647700|179026014760 568. 7866550 210| 2882520|2228B0750630 49 10716790]803| 104996803 327790]25) 338350157 | 774880]45 495790
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EKSPEDYCYA ROPY SCHODNICKIEJ, URYCKIEJI MRAZNICKIEJ W LISTOPADZIE 1912.
SCHODNICA-, URYCZ- UND MRAZNICA-OELEXPEDITION IM NOVEMBER 1912,

Ropa schodnickg — Schodnicadl Ropa Urycka — Uryczoel raznicacel
otacya— Statiohymm |ROHAGJBSum¢ Ig/urrw|RG HA é Sumehlagazynowa
8 RSS SRS J Kez . KEG SDA SESJ uGc ' JS Ka
| | | | p
ag obama , Lu. 5250 ee] M rog 2 on. a -~ A
Budapest-Angyal. Cj 5250 woo loma i = = A |o EE A AGE
>  Sa (308 150930 A 27080] 5 KkEré AA -PRPOE  — - — P2 2
> EPO" Z0 RA sh. SPE NO RB Ja
Zehn 02 ol ¥ bt
a al
orlsdorl ,ea 0. %19?854?7% 9?(%
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Wschodnio-Galicyjskie akcyjne Towarzystwo naitowe
zostalo zawigzane w Mannheim za posrednictwem domu banko-
wego H. M. Hohenemsen z kapitatem 1,800.000 marek.

Towarzystwo powyzsze nabylo olbrzymie terena naftowe
ciggngce sie od Bitkowa az do Delatyna a graniczace z terenami
austryackiego Tow. Akc. dla przem. naft. (Opiag). Dyrektorem
Wschodnio Galic. Tow. na Galicye zostat p. Geo Kauimann.

Zmiana firmy. Zatozonaprzed niedawnym czasem Naito-
wa Spoétka powiernicza, Ska z 0. p. zostata rozwigzana i znajduje
sie obecnie w likwidacyi. Agendy Spéiki objeta i prowadzi¢
bedzie w dalszym ciggu znana zaszczytnie firma protok. J. Nep.
Kaan w Borystawiu

" Bank naftowy. Na plenarnem posiedzeniu Rady nadzor-
czej kraj. Zwigzku producentow ropy,tktore sie odbyto 16.grudnia
1912 r., polecono dyrekcyi Zwigzku wygotowac projekt i poczyni¢
przedwstepne kroki, celem zatozenia banku naftowego. Mysl za-
tozenia takiego banku jest bardzo zdrowg, a Zwigzek oparty
o taki bank, bedzie mogt o wiele skuteczniej dziata¢ i skupiac
okoto siebie producentéw ropy.

WIADOMOSCIROZNE.

Nowy rozklad jazdy. Dnia 15. listopada odbyla sie
w biurze kierownika stacyi w Stryju konterencya zwotana przez
Dyrekcye kolei panstwowych we Lwowie, w celu porozumienia
sie¢ ze sferami interesowanemi co do zmiany rozktadu jazdy na
liniach kolejowych zbiegajgcych sie w Stryju. Na konierencyi
byli obecni pp. nadinspektor Weksler z ramienia Dyrekcyi kolei,
Julian br. Brunicki jako czionek Rady kolejowej, Zygmunt Kirch-
ner, delegat Rady powiatowej wStryju, Dr. Juliusz Falk bur-
mistrz miasta Stryja, Antoni Madeyski zastepca intereséw gminy
Skole, Ludwik Tenner z ramienia Izby handlowo-przemystowe;j
"we Lwowie, Dr. Stefan Bartoszewicz im. Kraj. Tow. naftowego,
Edward Oczosalski del. Izby pracodawcéw w Borystawiu i Cze-
staw Zatuski del. Zwigzku Technikéw wiertniczych w Borystawiu.

Odnosnie do pociggébw majgcych znaczenie dla zagtebia
borystawskiego, referent Dyrekcyi kolei przedstawit na podstawie
cyfr zupelny brak frekwencyi przy pociagu odchodzacym ze
Lwowa do Borystawia o godzinie 6-tej rano. Wobec tego mini-
steryum kolei postanowito pociag ten przenies¢ na inng pore
dnia. Po ogolnej dyskusyi zgodzono sie na nastepujgce zmiany
w rozktadzie jazdy majgce nastgpi¢ od 1. maja 1913.:

Ze Lwowa: Pocigg ranny: odchodzacy obecnie ze
Lwowa o godz. 6-tej rano zostanie zniesiony. Natomiast. odcho-
dzi¢ bedzie ze Lwowa do Borystawia nowy pociag o godz. 8-mej
wieczor. Pocigg t. zw. teatralny * odchodzacy ze Lwowa obecnie
0 godzinie 11.25w nocy odchodzi¢ bedzie o 10—15 minut péz-
niej. Znaczniejszego przesunigcia odjazdu tego pociggu nie dato
sie uzyskaé. Inne pociggi se Lwowa, pozostang bez zmiany.

Z Borystawia: Pocigg odchodzacy o godz. [2-tej
w potudnie bedzie szedt tylko do Stryja. Odchodzacy obecnie
z Borystawia pocigg o godz. 8.29 popot. bedzie odchodzit juz
0 godz. 2.40 i bedzie we Lwowie o 6-tej wieczorem. Zmiana ta
bedzie mile powitang przez publiczno$¢ jezdzgcg na przedsta-
wiania ikoncerty do Lwowa. Ranny pocigg odchodzacy obecnie
0 godz. 5.20 a majacy w Drohobyczu potgczenie do Sambora,
bedzie miat réwniez potaczenie przez Stryj do Lwowa, dokad
przychodzi¢ bedzie okoto godz. 9-tej rano. Inne pociagi z Bo-
rystawia pozostaly na razie bez zmiany.

Wyktady  geologii naftowe;. W celu umozliwienia
stuchaczom osiggniecia nalezytych korzysci z urzadzonych stara-
niem Zwigzku Technikdw wiertniczych w Borystawiu wykifadow
geologii naftowej, zostata liczba stuchaczéw ograniczona do SO
i zamknieta. Roéwnoczesnie za$ otworzono nowg liste réwniez
z ograniczong liczbg w celu urzadzenia drugiego rownolegtego
kursu. Na zyczenie stuchaczy, zostalty wyktady odtozone na po-
czatek; stycznia p. r. O rozpoczeciu kursu zostang interesowani
zawiadomieni.

Z Maikopu na Kaukazie pisze nasz korespondent: Na
zachodnim krancu linii naftowej rejonu Maikopskiego w stanicy
(wsi) Chadyzynskaja wiercito w roku ubiegtym, migedzy innemi,
takze Towarzystwo International-Maikop*, na ktérego czele, stoi,
zaszczytnie nam znany przemystowiec naftowy W. H. Mac Garvey.

Jeden z szybow tego Towarzystwa, mianowicie Nr. 2
stojacy na zajawce (parceli) Nr. 108, dowiercono do gtebokosci
przeszto 600 m. i natrafiono w nim na gliny przesigkniete ropa.
Dla nieznanych nam powoddéw, wiercenie dalsze w szybie tym

ROPA

HANDELSNACHRICHTEN.

_Ost-Galizische  Petroleum A. G. In Mannheim wurde
unter der obgerannten Firma eine Aktiengesellschait mit einem
Kapital von 1,800.000M. von dem Bankhaus H. M. Hohenemsen
gegriindet. Den Zweck der Gesellschaft bildet die Finanzierung
u. Exploitation der riesigen Petroleumterrains in der Umgegend
von Bitkéw, welche die neue A. G. von einer galizischen Firma
erworben hat. Zum Direktor der Gesellschaft wurde Herr Geo
Kaufmann ernannt. b

Firmawechsel. Die 'vor einigen Monaten gegriindete
Naphta-Treuhand-Gesellschaft G. m.b. Fl. wurde am 1. Dezember
d. J. aufgeldst und befindet sich gegenwartig in Liquidation.
Die Agenden der Gesellschaft hat die bekannte protok. Firma
J. Nep. Kaan in Boryslaw, iibernommen.

Naftabank. n der Plenarsitzung des Aufsichtsrates des
Landesverbandes der galizischen Rohodlproduzenten, welche am
16. Dezember 1912 in Lemberg stattgefunden hat, wurde die Di-
rektion des Verbandes beauftragt ein Projekt behufs Griindung-
ciner Naftabank auszuarbeiten und die nétigen Schritte vorzube-
reiten. Der Gedanke der Griindung einer Naftabank ist an und
fir sich usserst wichtig. Eine deratige finanzielle Institution
wird zu einem intensiven und wirksamen Arbeiten des Landes-
verbandes bedeutend beitragen.

VERSCHIEDENE NACHRICHTEN.

Der neue Fahrplan. Am 15.v. M. fand in Stryj im Bu-
reau des Stationsleiters eine von der Direktion der Staatsbahnen
in Lemberg einberufene Konferenz statt, die eine Fiihlungnahme
mit den hiebei interessierten Kreisen beziiglich der Anderung
des Fahrplanes auf den in Stryj zusammentreffenden Bahnlinien
bezweckte. An dieser Konferenz nahmen teil die Herren: Ober-
inspektor Weksler als Vertreter der Bahndirektion, Baron Julian
Brunicki als Mitglied des Bahnverwaltungensrates, Sigmund
Kitchner als Delegierter des Bezirksausschusses von Stryj, der
Stryjer Biirgermeister Dr. Julius Falk, ferner Anton Madeyski
gls Vertreter der Interessen der Gemeinde Skole, Ludwik Tenner
fiir die Lemberger Handels- $ Gewerbekammer, Eduard Oczosalski
als Delegierter der Borystawer Arbeitsgeberkammer, Dr. Stetan
Bartoszewicz namens der Landes-Nafta-Ges., sowie schliesslich
Herr Czestaw Zatuski als Delegierter des Borystawer Bohrtech-
nikerverbandes. Betreffs der fiir das Borystawer Industriezentrum
von Bedeutung seienden Zfigen stellte der Referent der Staats-
bahndirektion auf Grund der Statistik das ginzliche Fehlen einer
Frequenz des um6Uhrfr. von Lemberg nach Borystaw verkehren-
den direkten Zuges fest, weshalb das k. k. Eisenbahnministerium
beschlossen habe, diesen Zug auf eine andere Tageszeit zu
verlegen. !

Nach der alpemein eroffneten Diskussion einigte man sich
auf nachstehende Fahrplaninderungen, die mit 1. Mai 1913 in
Kraft treten sollen.

Zige inderRichtungvonLemberg: Der
von Lemberg um 6 Uhr fr. abgehende Frilhzug wird sistiert (ein-
gestellt). Dafiir wird ein neuer und zwar um 8 Uhr abds. von
Lemberg nach Borystaw gehender Zug eingeschaltet. Der gegen-
wartig um 11 Uhr 25 Min. nachts von Lemberg abgehende so-
genannte ,Theaterzug* wird sodann 1Ubis 15 Min. spater abge-
lassen werden, —- Eine spatere Abfahrtszeit war fiir diesen Zug
nicht zu erlangen. Alle iibrigen von Lemberg verkehrenden Ziige
blieben ohne Aenderung. i

Ziige in der Richtung von Borystaw: Der
tm 12 Uhr mittags abgelassene Zug wird bloss bis Stryj vVer-
kehren. Der jetzige Nachmittagszug, der um 3 Uhr 29 Min. von
Borystaw abgeht, wird schon um 2 Uhr 40 Min. nachm. abge-
lassenwerden, so dass derselbe 6 Uhr abds. in Lemberg eintrifft.
Diese letztere Anderung wird gewiss seitens des Publikums das
zum Theater- % Konzertbesuche in die Metropole fdhrt, auts
freudigste begriisst werden. Der Friihzug, der gegenwartig um
5 Uhr 20 abgeht und in Drohobycz eine Verbindung nach Sam-
bor hat, wird gleichfalis mit dem iiber Stryj nach Lemberg ver-
kehrenden Zuge Verbindung haben und dortselbst zka. 9 Uhr
vorm. eintrefien. Alle iibrigen von Borystaw abgehenden Ziige
blieben ohne Anderung.

Vortraige aus Naphtageologie. Um den FHérernder
von dem Bohrtechnikerverbande eingerichteten Kurse der Petro-
leumgeologie die Mdglichkeit der Erreichung des besten Nutzens
cinzuriumen, witrde die Liste der Foérer bereits mit der Zahl
30 geschlossen. Gleichzeitig wurde eine neue Liste erofinet und
der zweite parallele Kurs wird voraussichtlich gleichzeitig abge-
halten werden. Auf allgemeinen Wunsch der Hoérer, werden die
Vorlesungen erst im Januar 1913 beginnen.
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w lutym b. r. wstrzymano czasowo i dopiero wlecie podjeto
je na nowo, rozszerzajgc otwdr i pogtebiajac szyb dalej.

Przeszedtszy gliny a potem tupki, takze ropg przesigkniete,
natrafiono w gtebokosci 690 m. na piaskowce, z ktérych zaczety
wytryskiwaé dosé silne wybuchy ropy.

Ze wzgledu jednak na brak zbiornikowi -potgczeniutychze
z centralng ttocznig = ropng (w Chadyzynskaja)  odprowadzajacy
rope. ddekaterynodarn lub Tnapoe, wiercenie wstrzymanoiza-
brano sie energicznie doroboty rezerwoaréw ziemnych i kia-
dzenia rurociggu, poczem. ma- szyb ten, by¢ dalej pogtebiany.

W. krétkim czasie dowiemy sie wiec prawdopodobnie
o dodatnich rezultatach tamtych terenéw a nafciarze tameczni,
i geolodzy, znajgcy dobrze stosunki terenowe rejonu ,Maikop-
skiego rokujg wielkie nadzieje, tak temu szybowi jak tez i catlej
sgsiedniej okolicy. |

Od krajowego Zwigzku  Producentéw ropy we Lwowie
otrzymujemy cyrkularz rozestany z mocy uchwaly Rady nadzor-
czej i Delegacyi komitentéw =z dnia 16 bm. -

TresSC cyrkularza podajemy ponizej w catosci od siebie
za$ dodajemy, ze o ile moglismy sie poinformowaé, chce rzad
obecnie wykorzysta¢ dawne zastrzezenie co do wymiaru po-
datkéw i wliczy¢ do ceny kupna terendéw naftowych warto$é
produkcyi przypadajgcej na procenta brutto za wszystkie ubiegte
lata. od poczatku produkcyi. W ten sposdb ma rzgd nadzieje
uzyskania okoto 40 milionéw koron z Borystawia i Tustanowic.

Cyrkularz Nr. XXXVIII.

Wiadze skarbowe wydaly w ostatnich czasach zarzadzenia,
zmierzajgce do podniesienia dawnych wymiaréw i wymierzania
podatkowych czesto bardzo wysokich -nalezytosci od kontraktéw
kupna i sprzedazy kopalh i terenéw naftowych oraz udziatéw

W ty(:hi\%y zapobiedz temu niezwyktemu obcigzeniu producentéwI
i transakcyi wchodzgcych w zakres naszego przemystu, postano-
wit Krajowy Zwigzek producentéw ropy na skutek uchwaty Rady
nadzorczej i Delegacyi komitentow z dnia 16. grudnia br. wdro-
zy¢ nastepujgce kroki:

1). Stworzy¢ w Krajowym Zwigzku producentow. ropy
biuro porady i pomocy prawnej dla producentéw w tych spra-
wach nalezytosciowych, j |

2). Przedstawi¢ w drodze memoryatu ewent. deputacyi
miarodajnym czynnikom niestuszne i szkodliwe obcigzenie prze-
mystu i obrotu w tymze, . - i |

3). Uzyskaé interwencye parlamentarng w tej mierze, by
przedkfadany kilkakrotnie (cho¢ z powodu zamkniecia lub rozwia-
zania Rady Panstwa, bezskutecznie) projekt uregulowania i obni-
zenia w mowie bedgcych nalezytosci, przez postawienie nagtego
wniosku zostat jak najrychlej uchwalony przez ciata parlamentarne.

Niniejszem upraszamy wszystkich P. T. wiascicieli terendw,
kopaln i udziatéw netto i brutto, aby celem utatwienia tej akcyi
przesyfali Kraﬂ'owemu_ Zwigzkowi producentdw ropy we wiasny m
Interesie mozliwie najdoktadniej i najzupetniej wszelkie pisma,
rezolucye, wezwania pfatnicze wydane przez Wiadze skarbowe
w oryginale lub dostownym odpisie a to zawsze dos¢ wcze$nie
po ich otrzymaniu, aby mozna bylo w przepisanym ustawg ter-
minie pownosi¢ rekursa i inne $rodki prawne.

wypadek. Jak nam donosza z Pasiecznej, spalit

_- Smiertelny
dziennych zajetych przy

sie tam zupetnie jeden 2z robotnikéw
kopalni_,FH.Wundermann Nr. 1.* .
Przyczyng tragicznego wypadku byto nieostrozne obcho-

dzenie si¢ z ropa. |

Z PISMI KSIAZEK.

Polski stownik rzemiesiniczy ilustrowany z ttéma-
czeniem wyrazéw na jezyki rosyjski, niemiecki i angielski. Czes$¢
I-sza 98 str. 1912. Skiad gtéwny u Gebethnera i Wolfa w Warsza-
wie. Cena opr. 30 kop. >

Na. polu polskiego stownictwa technicznego panuje dzis
jeszcze wielka rozbieznos¢ prac, szkodliwa szczegolnie w. dziedzi-
nie rzemiost. Niektére  zrzeszenia techniczne i fabryki czynity
juz wysitki w celu przeciwdziatania zniemczeniu jezyka naszych
rzemiesinikéw i zaczety wydawaé i opracowywaé stowniczki
i ksigzki narzedziowe. Wyszio w ten sposob kilka wydawnictw,
ktére jednak nieodpowiadaty celowi, gdyz ten sam przedmiot
bardzo czesto we wszystkich dzietkach inaczej sie nazywa,
przez co wydawnictwa te nie tylko nie przyczyniaja sie do usu-
nigcia niemczyzny, ale wprowadzajg zamet i zrazajg ludzi do
uzywania stownictwa polskiego w warsztacie.

Uwazajgc ujednostajnienie  stownictwa juz istniejgcego
i uzupetnienie jego licznych brakéw za zadanie wazne i pilne,
utworzyt V. Zjazd Technikéw polskich Delegacye stownikows,
ktéra opracowata wyszty witasnie z druku polski stownik rze-
miesiniczy. ZA
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Aus Maikop  schreibt uns unser Korrespondent: Auf
dem Westrande :der Maikoper Oellinie in der Stanica Chadi-
schenska hatte im vorigen Jahre u. a. auch die International
Maikop Co., an deren Spitze der bekannte Petroleumindustrielle
Flerr W. H. Mac Garvey steht, einige Bohrungen im Betriebe.

In_einem von den Schdchten der Gesellschaftu. zw. Nr. 2.
auf der Zajawka Nr. 108 gelegen, wurde in einer Tiefe von itber
600.m. dliger Tonschiefer angebohrt. Aus unbekannten Griinden,
wurde der weitere Betrieb in diesem Schachte im Februar d. J.**
cingestellt, und erst im Sommer die Erweiterung und Vertiefung
des Bohrloches wieder auigenommen. Nach Durchbohrung von
Ton- und Schieferschichten, wurden in einer Tiefe von 690 m.
Sandsteine angebohrt, aus welchen Rohdlausbriiche zu Tage traten.

Die Vertiefung des Schachtes wurde gegenwiartig wieder
eingestellt, und der Bau der Oelreservoire und Pipelineverbin-
dungen in Angriff genommen.

Sobald die Magazinierungseinrichtungen  zur Aufnahme
der Produktion bereit werden, wird der Schacht ausgebeutet werden.

Binnen kurzen, —schreibt unser Korrespondent, werden wir
tiber positive Resultate der hiesigen Bohrungen etwas Bestimmteres
erfahren. Die Geologen und Fachleute, welche mit der Beschaf-
ienheit des Maikoper Terrains vertraut sind, sind der Ueberzeu-
gung, dass eine reichliche Roholproduktion in dem Schachte
Nr. 8. der International Maikop Co. als auch in dessen Umge-
bung aufgeschlosszn sein wird.

Vom Landesverbande der Roholproduzenten erhalten
wir das nachstehende Zirkular:

Die Finanzbehdérden haben in letzterer Zeit Verordnungen
erlassen,welche einen erhéhten Steuerausmassund eine Bemessung
von oit sehr hohen Zuschligen zu den Steuern von Kauf- und
Verkaufvertrigen iiber Petroleumgruben, Terrains und Anteile
bezwecken. ,

Um dieser ausserordentlichen Belastung der Produzenten
und der in dem Bereich der. Petroleumindustrie €infallenden
Iransaktionen vorzubeugen, beschloss der Landesverband der
Galizischen Rohodlproduzenten auf Grund des Beschlusses des
Auisichtsrates und der Komittentendelegation vom 16. Dezember
ac. folgende Schritte einzuleiten:

1). Bei dem Landesverbande ein Rechtsbfiro zur Wahrung
der Interessen der Produzenten in Steuer-Angelegenheiten
zu schaffen.

2). Im Wege eines Memorials resp. einer Deputation die
unrechte und schadliche Belastung der Industrie vorzulegen:.

3). Dafiir zu sorgen, dass durch eine Intervention im
Parlamente das bereits mehreremale vorgelegte (obzwar wegen
der Auiléosung resp. Vertagung des Reichsrates, erfolglos)
Projekt der Ermissigung der besprochenen Gebiihre im Wege
eines Dringlichkeitsantrages bald moglichst beschlossen sei.

Um dem Landesverbandedie diesbez. Arbeit zuerleichtern
werden die P. T. Terrain-, Gruben-, Brutto- und Nettoanteilbe-
sitzer ersucht, dem Landesverbande in eigenem Interesse alle
Schriftstiicke, =~ Resolutionen,  Zahlungsauftrige etc. etc. die sie
von den Steunerbehérden erhalten, zwecks Einleitung notiger
Schritte, rechtzeitig einzusenden.

| Tétlicher  Unfall. Aus Pasieczna wird uns berichtet, dass
auf der Grube H. Wundermann Nr. 1. ein Platzarbeiter zu Tode

verbrannt  wurde. R
Den Unfall soll die Unvorsichtigkeit des Arbeiters herbei-
gefiihrt haben. z | | |

BUCHERSCHAU.

[llustriertes ~ Worterbuch  fir Handwerker. Polnisch-
deutsch-russisch-englisch. Erster Teil 98 S. 1912. Bei Gebethner
u. Wolf Warschau. Preis geb. 30 Kop. da |

Es herrscht noch heute in der. Benennung der einzelnen
Werkzeuge eine grosse Mannigfaltigkeit in der polnischen "Spra-
che. Einige technische Vereine und Fabriken haben sich bereits
bemitht technische Worterbiicher und Werkzeugbiicher zu reda-
gieren, dieselben haben jedoch immer den eigentlichen Zweck
veriehlt, da es oft vorkam, dass dasselbe Werkzeug in allen Bii-
chern einen anderen Namen trug. Die dadurch entstehende Kon-
fusion, hat die Einfiihrung einer gleichen Nomenklatur det
Werkzeuge unmdglich gemacht.

Das soeben erschienene Biichlein wurde von der Delega-
tion des V. Tages-der polnischen Techniker bearbeitet. Das Wor-
terbuch ist nach einzelnen Abteilungen verfasst. Unter jedem
polnischen Worte befindet sich der deutsche, russische und eng-
lische Wortlaut desselben. Im Anhange finden wir einen alfabe-
tisch geordneten Sachregister in vier Sprachen, mit Angabe der
Seitenzahl und :der Nummer, nach welchen man sich unter Mit-
hilie der nebestehenden Zeichnungen in der eigentlichen Bedeu-
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Stownik jest uporzadkowany dziatami. Do kazdego wyrazu
dodano ttumaczenie na jezyk niemiecki, rosyjski i angielski. Na
koncu stownika znajdujg sie alfabetycznie utozone spisy w kazdym
jezyku z powotaniem sie na stronice i numer wyrazu, gdzie,
przy pomocy fatwo zrozumiatego rysunku mozna doktadnie zory-
entowa¢ si¢ w istotnem znaczeniu wyrazu. Cze$¢ pierwsza wy-
dana obecnie obejmuje: kowalstwo, kotlarstwo Zelazne, Slusar-
stwo, kotlarstwo miedziane, blacharstwo i obrabiarki. Nabycie tej
ksigzeczki gorgco polecamy. |

"Profile szybowe. Naktadem Towarzystwa ,Literatura
naftowa* Borystaw 1913. . .

TowarzZystwo wydawnicze ,Literatura naftowa” wydato
bardzo starannie i ze znajomoscia wymagan przez specyalny ko-
mitet fachowcéw opracowany .szkielet do wrysowywania profilu
szybowego. Wydawnictwo to aprobowane i polecone do uzytku
kopalh nafty reskryptem c. k. Urzedu godrniczego okregowego
w Drohobyczu L. 5514/12i uznane przez lzbe pracodawcéw w Bo-
rystawiu przedstawia sie¢ bardzo fadnie w wykonaniu a prolil
prébny wypetniony, ktéry wiasnie mamy przed sobg zwraca twase
ogromng przejrzystoscia 1 tatwoscig wypetnienia  szkieletu na
podstawie danych ze szybu. . . .

Catosc sktada sie” z teczki kartonowej, na ktérej wewnatrz
na jednej stronie podane sg wskazéwki do rozpoznawania i ozna-
czania poktadéw wedle Dra J. Grzybowskiego prof. Uniwersytetu
Jagiellonskiego, po drugiej stronie za$ objasnienie do wykonania
profilu szybowego. Sam szkielet profilu odbity jest z kliszy na
dobrym papierze rysunkowym i skfada sie z dwoch czesci t: .
z glowy profilu wraz Z siatkg do gtebokosci 350 m. i dalszych
czgsci po 500 m. do przediuzania rysunku w miare potrzeby.

Klisze zostaly wykonane w pracowni Firmy Brzezinski
i Ska we Lwowie. Odbite w Drukarni Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich we Lwowie.

~Szczest Boze! Kalendarz goérniczy na rok 1918.
RoczAkEVddem "zwigtku domikow i huthikow polskich w Austryi
pojawit sie obecnie rocznik IV. kalendarza gérniczego ,Szczes$¢
Bozel¢. Noworocznik ten niezmiernie zajmujgcy nosi na sobie
wyrazne pietno wielkiego zadania, jakie ma do spetnienia, szcze-
golnie wsréd tych sfer robotniczych na Szlgsku i w Westfalii,
ktérym wciskano do ragk przemocg prawie kalendarze obce, jak
,Gliick auf* i ,Hornik”, czestokro¢ sprawom polskim wrogie
aco nartrrréglgj ka el?mdrazrez%Z%esStW%Jaségrh ogtlljt%etri]e'pouczajqca. Zawie,'a
liczne artykuty, napisane przez ludzi fachowych w sposéb popu-
arny, dla tej siery czytelnikdw. dostepny. Kalendarz rozpoczyna
wspomnienie pozgonne poswiecone nieodzatowanej pamieci Inz.
Adama tukaszewskiego. Dalej idzie .wybornie napisany przez

K. Koztowskiego artykut fachowy: ,Po starychzrobach, dale;j-

szereg artykutbw opracowanych przystepnie, lecz. wcale nie po-
wierzchownie jak: wegiel i zelazo, 0 przewietrzaniu kopalh. Wy-
prawa chodnikéw i zabudowanie odbudowy. Jak nalezy ratowaé
w nagtych wypadkach. Przepisy dla robotnikow w celu ochrony
przed eksplozyg gazéw i pylu weglowego i rzecz niezmiernie
wazna, szczegllnie dla tych, ktérzy pracujg w kopalniach na kre-
sach. Stowniczek najczesciej uzywanych wyrazéw: polsko-czesko-
niemiecki. Zawodowej strony dotyka bezposrednio starannie ze-
stawiony szematyzm kopaln ihut w Krélestwie Polskiem, w Ga-
licyi i na Szlgsku, z szczzgétowem zestawieniem wytwérczosci
gorniczo-hutniczej na wszystkich ziemiach polskich. Artykuty
zawodowe tlumacza nader przejrzyscie wykonane w tekscie ryciny.

Osobny dziat w noworoczniku poswigcono tak waznej
w sferach robotniczych hygienie. Oto ich spis tresciwy: Jakie
ziota lekarskie i kiedy zbiera¢ nalezy. Fygiena wioscianskiej za-
grody, (dziesiecioro przykazan budowlanych). Brud — to choroba
—- Czysto$¢ to zdrowie. Przeciw nikotynie. Mucha wrogiem
ludzkosci. Walka z gruzlica i in. Nader cennym jest artykut:
Spoétki oszczednosci jako Zrédio dobrobytu. W dziale ogdélnym
mamy artykuty. Cztery rocznice (Skarga, Kolataj, -.Krasinski,
Kraszewski). Oryginalne stroje ludowe w trzech zaborach ziem
polskich. Jak dzieci przekrecajg pacierz i inne rzeczy najaktu-
alniejsze. Dziat opowiadan i humorystyki: jest réwniez bardzo
obfity. Zuwagi, ze tego rodzaju noworocznik stanowi nieraz je-
dyng lekture dla catej rodziny goérniczej, poswiecono w nim
osobny dziat dla milusinskich: ,Kacik dla dzieci”.

Do kazdego egzemplarza dotgcza sie jako premig polski
oryginalnie. wydany kalendarz $cienny.

| Kalendarz wyszedt w ilosci 10.000 egzemplarzy i juz

tylko w matym zapasie jest do nabycia w biurze Zwigzku Gor-
nikéw i Hutnikow Polskich w Krakowie, ul. Panska 7, po cenie
Swiat, RSOzz.7 AGORA, | 26

Die P.T. Leserwerden aufden Annoncen-
teil unserer Zeitschrift aufmerksamgemacht.
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tung der Worte leicht orientieren kann. Der soeben erschienene,
erste Teil umfasst folgende Handwerke: Schmiede, Kesselschmiede
Kupferschmiede und Klempinerhandwerk, Schlosserei und Werk-
zeugmaschinen.

Bohrprofile.
ryslaw 1913 ) . )

Im Verlage der obigen Gesellschaft sind soeben die Bohr-
skelette zur Anfertigung der bergimtlich vorgeschriebenen Profile
der Bohrlécher erschienen. Das Skelett wurde durch ein speziell
zu diesem Zwecke zusammenberufenes Komitee der Fachleute be-
arbeitet und von dem k. k. Bezirks-Bergamte in Drohobycz und
der Arbeitgeberkammer in Boryslaw approbiert und zum (e-
brauche in den Petroleumgruben empiohlen.

Das Ganze besteht aus einer Einbanddecke auf deren
inneren Seiten die Instruktion zur Unterscheidung und Bestimmung
der Schichten nach Prof. Dr. Josef Grzybowski und die Einleitung
zur Anfertigung des Bohrprofiles angebracht sind.

Das Skelett selbst wurde von einem Klischee auf gutem
Papier abgedriickt und besteht aus zwei leilen u. Z. aus dem
Kopfe des Profiles mit einem Skelett bis zur Tiefe von 350 m.
ind losen Teilen zur Verlingerung des Profiles fiir je 500 m.

Die Klischees wurden in der Graphischen Anstalt R. Brze-
zinski 8 Co. in Lemberg verfertigt. Abgedriickt in der Buch-
druckerei der Nationalanstalt Ossolinski in Lemberg.

Szcze$¢ Boze! (Gliick aufl) Bergminnischer Kalender
fir 1913. IV-Jahrgané;. .

Im Verlagé des Verbandes der polnischen Berg- und
Hattenieute in Oesterreich erschien der IV. bergmannische Ka-
lender ,Gliick aul!*.

Der umfangreiche Inhalt des Kalenders ist sehr lehrreich
verfasst und enthilt zahlreiche, auf populire und fiir den betr.
Leserkreis leicht verstindliche Weise von Fachleuten veriasste
Aufsatze. Fs wurde in dem Kalender folgendes Material obzwar
sehr populir jedoch nicht oberilichlich behandelt:

Literarischer Teil durch K. Koztowski. Dann ,Kohle und
Eisen . ,Ueber die Ventilation der Gruben*, ,Streckenabbau*,
,Erste Hilfe*. ,Massregeln  zur Verhiitung der Arbeiter vor Gas
und Kohlenstaub-Explosionen*. Dann weiter ein polnisch-bémisch-
deutsches. Worterbuch der in der Berg- und Hittenindustrie ge-
brauchten Fachausdriicke. Zusammenstellung der Gruben und
Hitten in Konigreich Polen, Galizien und Schlesien mit Angabe
der Produktionsziztern der einzelnen Gebiete. Die Fachartikel
wurden durch Zeichnungen im Texte reich illustriert. M

Fin besonderer Teil des Biichleins wurde der Hygienie ge-
widmet. Dieser Teil enthdit: ,Ueber Krauter und deren Verwen-
dung als Heilmittel*. ,Die Hygienie im Bauernhause', ,Schmutz
ist Krankheit, Reinlichkeit ist Gesundheit", ,Gegen Nikotin'. Die
Fliege alsFeind derMenschheit", ,Der Kampf mit Tuberkulose' u.v.a.
' Im allgemeinen Teile finden wir einen Aufsatz: Sparverei-

ne die Quelle des Wohlistandes und viele andere aktuelle Aui-
sitze. Auch der beletristische und  humoristische Teil ist stark

vertreten und mit Riicksicht darauf, dass der Kalender oit die
einzige Lektiire einer ganzen Bergmanns-Familie bildet, wurde
auch in der ,Kinderecke' an die Kinder gedacht.

Der Kalender erschien in einer Auflage von 10.000 Exepl.
und ist von dem Vercine der polnischen Berg- und Hiittenleute
in Krakau, Panska 7,zum Preise von 80 Heller zu beziehen K. Z.

Verlag der Ges. ,Petroleum-Literatui* in Bo-

Do numeru dzisiejszego dotgczamy

1). Prospekt aprobowanego przez Wiadze gor-
niczg i lzbe pracodawcow profilu szybowego, wyda-
negonaktadem Tow. ,Literaturanaitowa” w Borystawiu.

- 2). Prospekt map naftowych p. Stefana Korytki,
(zwracamy uwage na znacznie znizone ceny).

Der heutigen Nummer liegen bei:

1). Prospekt der ,Petroleum Literatur" Verlags-
ges. in Boryslaw iiber die neuen Bohrprotile.
E  2). Prospekt .der Firma Stefan Korytko in Lem-
berg Spezialverlag von Naphtakarten (deren PLEISE
bedeutend reduziert wurden). |

=l FATIQBrISSEl.

o von  Aktien-Gesellschaften. -
; Nltestes Geschift in Belgien fir den Handel
von Nafta-Bruttos.
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I. Hempel, geolog: Z tektoniki Mraznicy. —. Projekt . . L
nowych  przepisow  gdrniczo-policyjnych dla’ kopalhi ropy . Hempel, Geologe : Ueber die Tektonik von Mraznica,
w Rumunii. (Cigg dalszy.) — Dziwaczne teorye o pocho- -—Das neue ruminische Bergpolizeigesetz. (Fortsetzung.) —
dzeniu ropy. — Nazwy ropy, astaltu i wosku ziemnego. — Merkwiirdige Theorien iiber die Entstehung des Rohdles.

— Namen des Rohdles, Asphaltes und Erdwachses. — Ro-

Ekspedycya ropy do rafineryi w listopadzie 1912, — Wykaz
przetloczonej ropy w listopadzie 1912. — Wykaz ekspedycyi

ropy iirmy R.E. B. we Lwowie, w listopadzie 1912.> BR
i miraznickiej w listopa-

pedycya ropy schodnickiej, uryckiej
dzie 1912. — Ekspedycya ropy opatowej w listopadzie 1912.
i_ksvlvqi lgmoéci handlowe. — Ro&zne wiadomosci. — Z pism

ZPERRENYKAYZYYNIRNGZZE@DEZK YE TETOWER

I DR D B B

hol-Expedition an Raffinerien im November 1912.— Peipungs-

Ausweis pro Novembet
der Firma R. E, B. in Lemberg im November 1912,— Schod-

nica-,
Heizoel-Expedition im November 1912. — Handelsnachfichten.

— Verschiedene Nachrichten,

1912. — Roholexpeditionsauswels

Urycz- und Mraznica-Oelexpedition im November 1912.

— Biicherschau.

SoRTEK

Oskatoewenhef£Lidn Boryé{aw.

3 | _ Telegr.-Adr.: Loewenherz, Borystaw. — Telephon Nr. 8.
Geschiiftskreis : Kommerzielles u. Technisches
| B | Bureau fir Naphta u. Montan-Angelegenheiten.
: . Naphtahtus RE
Verkauf  zweier  Oelschiichte [ P

in Tustanowice.

Die in bester Lage von Tustanowice liegenden
Schachte ,Sprudel* und ,Eruptio¢ sollen
verkauit werden. Mit dem. Verkauf derselben
ist der Unterzeichnete beauftragt und bittet
Interessenten, sich mit ihm in Verbindung zu

setzen. |
HeinridhendelsdPAERUNv.  50.

«@R 46)46346)40)16)10)10)45)40) 40)40 46)kj
$ JOZERMMERMELSTEBMNDrohobyczu.

_ Skfad wszelklcfart¥ku’fov¢echn|cznych
1 elektrotechnicznych, ————

FLAv BORYLSMRV\LBN—E—GMedm |

Whytgczna sprzedaz lamp zarow ch fabryki
i Ska ‘'we Wiedniu dla Galicyi ukowiny. UtrzmeJe

w bogatym zapasie: Oliwy maszynowel cylindrowe, tluszcz
© towott pasy z wilosia wielbtgdziego. Pakunki Wiktoria
w Grafitowe i Asbestowe. Pompy, narzedzia, armatury, puszki
$ smarowe.Metal na panewki, blachy miedziane.

w Specyalnos¢ pierscienie gumowe do ttokowania we
$ wszystklch dymenzyach w najwiekszym wyborze, wszelkie
5 inne artykuty techniczne dla wszystkich gatezi przemys}u

zawsze na skfadzie.

© 16)1) 46)16)10)10)16)10)10)40)10)40)(0 )40)(8
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Roman Gierszynskii Ska |l

Fabrykoarzedzinstrumentawiertniczych
w TUSTANOWICACH

fach poczt.Nr. 153... Borystaw. . Telefon .1j59.. |

Wykonuje wszelkie roboty kopalniane jako to:

kompletne zurawie wiertnicze najnowszegosyste-

mu, kompletne urzadzenia wyciggowe (hasple)

Wypozyczalsteumentdsviniczyarhzerdzatunkowych.

Roboty wykonuje w najkrotszym terminie
i po cenach” bardzo " przystépnych.

Dostawe uskutecznia sie wlasnymi.korfmi.
ZRZ77771771 ZE ==l

Alfons Gostkowski

von der hohen k. k. Statthalterei und
Handels- u. Gewerbekammer in Lem-
berg ernannter und beeideter Sensal
fir den Verkauf von Rohdl, Erdwachs

u. Erzeugnisse dieser Mineralien.
Finanzierung:

Naphtaterrains, Naph-
tagruben, Bruttoperzente,

Gruben-Anteile etc.
LEMBERG, Passage Hausmann |
Telegr.-Adr. : Lemberg Gostkowski.

Telephon 1059. >>

Von

uktad maszyn i artykutow, dla

Wszystkich gatezi przemystu

Osll 8 Erdheim, Drohobycz
filie w Borystawia i Tustanowicach,

Kotty, maszyny, rury pompowe, gazowe, taczniki,
injek ory manometry wodoskazy liny ruciane,

narzed2|a wiertnicze, pasy, smary, cegly i tuby korkowe do
Oktadania kottéw i TN.

Wszelkie przybory do elektryki s’ruzace, jak:
dynama, motory, lampy réznego gatunku, zaréwki, woltmetry,
ampermelry, ,druty elektryczne miniowane i zwykle, O©Otaz

8 _ wszelkie w zakres elektryki wchodzace artykuty. —

KOSZTORYSY NA ZADANIE BEZPLATNIE.” NO

Telefon: Borystaw Nr. 38. Telefon: Drohobycer 104.

| SKLAERTYKULO‘E/CHNICZNYCH
Eliasz  Klinghoffer_ |

Filie w Borystawiu i Tustanowicach.

wentyle,
manilowe,

Telefon Nr. 120. — K. Poczt. K. O.
poleca:
Pasy wiertnicze najlepszej jakosci, ubrania szybowe,
taczniki wentyle injektory, manometry, wodowskazy, liny

druciane i manilowe narzedzia wiertnicze, oleje cylindrowe

maszynowe, towott, t6j i wszelkie przybory do elektryki.

Kosztorysy ma zgdanie, bezptatnie.

a
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WARSZTATYMECHANICZNE

Fr. Dudziak i Cz. (llermon
Telefon152. WOLANKA. Telefon152.

Wykonuje reparacye maszyn i pomp parowych, raki,
tuty |wsze|k|e instrumenta  wiertnicze, e W
nomo & v jene’ @z ® 2 2032a° "EJ*" ED °

RZET4 aszyn i tloczni parowych i otwo-
@ owych, gruszek, koron, rakéw itp. rj

a skWdzie gotowe czesm skladowe
zurawi kanadyjsk|ch """"

DIVRTYEGHDICZNYGH
ODROKOBYCJU.

4
Utrzymuje  na skladach " W.Sikorski6 J. Seidenstein
w BORYSLAWIU, na WOLANCE, == LWOW,  Chorgzczyzna f.  *-
w TUSTANOWICACH WWADWORNEJ: WIEDEN V., Margarethengirtel 14.
RURY HERMETYCZNE POMPOWE, Filie:  Krosno, Borystaw, Tustanowice.

999 999

GAZOWE I WODOCIAGOWE,

spajane i bez szwu, Z walcowni rur Polecamy szczegélniejszej

ALBERTA HAHNA w BOGUMINIE, . A

: : . : uwadze P. T. Klienteli nie-

i wszelkie potgczenia  do tychze. ) o o

zréwnanej jakosci

-. Kotly i maszyny z fabryki L. ZIELE- L
NIEWSKI i Ska, Tow. Akc. w Krakowie. Pierscienie gumowe
Pompy parowe firmy WEISE 6 MONSKI ag do ttokéw FE:
NABLASE = ¢ SSD 0 Zak S.4 $. ROPALIT".
Dynamo-maszyny1 urzgdzenia elektryczne UBWJZENUJAKKANE
zfabryki austryackichzaktaddéw SIEMENS Na skladzie utrzymujemy
R =SURUSRERP=LI="=> or" ao" > stale: Kkotty, maszyny
Maszyny parowe do tychze oryginalne wiertnicze,zerdzie
angielskie firmy PANGYEESCEC ,2ursus', pasy ,Ursus* itd.
Wwamssmiadham 555 0035 0 0003

KompletneEORAWIWIERTNICZE

réznych systeméw oraz przybory

i narzedzia wiertnicze, LINY stato-

wo-druciane i manilowe. Pasy wiel-

btgdzie, bawetniane i skorzane. )

Materyaty uszczelniajace i izo- SKEAD  ARTYKULOW TECHNICZNYCH

lacyjne. Kompletne urzadzenia

oswietlenia  elektrycznego;  Kkom- E . KL U G MAN

pletne urzadzenia  kuzienne. Tel. 126. © W BORYSLAWIU.© Tel. 126.
Przybory i artykuty techniczne. l™

- ASYWIERTNICZBNAJLEPSZEJAKOSCI.. UBRANIA
TOVVNRJLEMSGE GEIKY)NKURENCYJN%ZYBOWE LACZNIKI«. WENTYLE. INJEKTORY'.
MANOMETRY.«. WODOWSKAZY.. LINY DRUCIANE

I MANILOWE «. NARZEDZIAWIERTNICZE-. OLEJE
IW | IN | NW CYLINDROWHBIASZYNOWHOWOTTLOJ .*. WSZEL-
KIE PRZYBORYO ELEKTRYKI. MASZYNYAROWE.
DYNAMA FIRMY BARTELMUSI DONAT W BERNIE.
N AN JA i | | |

I I ] M UEUUWKIEKNKWWNAN®/EWZVAZWNYORRGZCEN@DOW

Wydawcai odpowiedzialnyredaktorINZ. WEAD. DUNKA DE SAJO.
PodredakcydCZESE AWAZAL USKIEGO. C.i. k. nadworny dostawcaA. H. Zupnik, drukarnia w Drohobyczu.
Naktadem ZW|azku Technikéw Wierteiczych w Borystawiu.



JuzwysztaZdruku

MAPAGORNICZCH
PRZEMYStOWA HERMANROTH

fGalicy objasnieniami
WYKONAMAPIECIKOLORACH " K]IT)ZE\N ' '
'W SKALI': 600-000PRACOWANYE- Prze nWlZIndUStrle
DLUG NAJNOWSZYCHRODE{PRZEZ przedsgblg)rstwcm nd ---
DRASTANISLAWBLSZEWSKIEGO, Banunternehmung
INZ. GORNI GEOLOGAJESTDO | "  BORYSLAW.
NABY CIA ZWIAZKT.ECHNIKOW
. WIERTNICZYWSHBORYSLAWLU. (p GA
Ceny:
z  polskiemi objasnieniami A RJU
2) Zt”'em'eCk'em'loiJaS“'?”k'aP; 08 TELEGRAMY:  [| TELEGRAMMADRESSE:
S reszczeniepoliskKiego (ekstu »
ROTHBORYSLAWROTHBORYSLAW
A0 ien nalBrstnie nd> 2 ~ TELEFONIS86._ Pﬁ - TELEPHCIRS.
mapa smepnalub w formacie
KIESZOKOWYM 2,0, 48

Wysytka za pobraniem, lub po BE gotowki.

BIURDECHNICZNE CHBTRRPPl
| BRAGIAERN T2

— budowiany. — DE:
Maszyhny, narzdeldzia, Zelakzohi ar:ykuiy - Tustanowice-
techniczne dla wszystkich gatezi " Yo
yoen 9ak 68 Walanka.
przemystu naftowego. Y e Gra) 7
e,
Telefon 172. g@mﬂz Telefon Nr. 149, ¢ %‘m
ADRBELE@RACH ERBORY SLAW —
- Adrestelegraficzny:- -

Trapp, Wolanka.

FR:y=p PoSz sn EE=5J0
w 0 . d— 7)

© FOR _ski
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Adrestelegraficznyf owarzystwbandlowe, wow.— TeleforNr. 168.

Filie i skfady: Borys’faﬁustanovmdlebiczt%otok' Nadwaorna.
POSIADXST AEPUJAIRNC

Austryackictwalcownirur Mannesma rvae Wlednlu —Gallcyjskldfabrykl narzedzi
wiertniczych Perkins, Mac Intosh 6 Zdanowicz w Stryju. — Fabryki armaturi odlewow
z bronzufosforowego E. Miinstermannw Bielsku. —C. k. uprz. fabryk stali Braci Bohler
i Ska we Wiedniu. —Fabryki pilnikow St. Egydyjskiego Towarzystwa przemystuzelaza

i stali we Wiedniu. — Fabryki maszyn Ernest Daniai Ska Wieden. — Pierwszego Galic.
Towarzystwa Akcyjnego budowy wagonéw i maszyn w Sanoku. — Fabryki $rub, ni-

téw i muterek Th. Pollak i Syn, Biata. |
| TOWARZYSTWO UTRZYMUJE NA SKLADACH | DOSTARCZA:

RURY wiertnicze, pompowe, gazowe i wodociggowe oraz wszelkie potgczenia do tychze,
"KOTLY, maszyny i pompy parowe; kompletne zérawie wiertnicze réznych systeméw oraz.
przybory i narzedzia wiertnicze. LINY stalowe, druciane i manilowe; PASY wielbtadzie,

bawetniane i skérzane. MATERYALY uszczelniajgce i izolacyjne. Kompletne urzgdzenial.
osSwietleniaelektrycznegd&ompletnairzgdzeni&uziennePrzyboryi artykutytechniczne.

phe:
W %

undACKERBAU

-in CEMOG ,—Romanowiczgasse Mr.1—Eigenes Haus.
- Telegramm-Adresse: Handeisverein, Lemberg. — Telephon Nr. 168.

|| FilialeandVarenlagerystalstanoWiebj¢2etalntiadworna.
BESITZT VERTRETUNGENFOLGENDER FIRMEN: a. |

Oesterreichisch®annesmannréhren-Werke m.b. H. Wien. — GalizischeBohrwerk-

zeugefabrikPerkins, Mac Intosh 6 Zdanowicz, Stryj. — Phosphorbronce-Industrie und
Armaturenfabrik E. von Miinstermann, Bielitz. — Stahlwerke Gebr. Bohler s Co., Wien.

—-Feilenfabrikender St. Egydyer Eisen-und Stahl-Industrie-GesellschaftWien. —Werkzeug-
maschinenfabrikernstDania 8 Co.,Wien. —ErsteGalizisché\ktiengesellschafiir Waggon-
und Maschinenbau,Sanok. —Schrauben-Nieten- und Mutternfabrik Th. Pollak $£Sohn, Biata

> DERVEREINUNTERHALAUFLAGERUNDLIEFERT:
Bohr-, Pumpen-,Gas-, Wasserleitungs-Rohrend alle Arten von_Verbindugenflir die-- z
selben; Kessel, Dampfmaschinen und Dampipumpen; komplette Bohrrigs verschiedener
Systeme und sdmmtliche Bohrwerkzeuge Stahldraht- und Manita-Seile; Kameelhaar-,
Baumwoll- undLeder-Treibriemen. Materialien_fiir_Isotations- und Dichtungszwecke.
-_Installationen elektrischer Beleuchtung, vollstandige Einrichtungen fir Schmiedewerkstatten.

___Diverse technische Bedarfsartikel. -



